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CONDICIONES REGULADORAS

1.- NATURALEZA'Y OBJETO

Es objeto del presente Condicionado el establecimiento de los pactos y condiciones definidores
de los derechos y obligaciones de las partes que han de regir en sus aspectos juridicos,
administrativos y econdmicos la contratacidon y ejecucion de las obras contenidas en el Proyecto
“RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE
BAJO ARGA", cuyos cédigos CPV de conformidad con el Anexo | de la Ley Foral 6/2006 es
45232440.

2.- PRESUPUESTO DE LICITACION
El PRESUPUESTO DE LICITACION asciende a un total de 712.675,38 €, SETECIENTOS

DOCE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO EUROS CON TREINTA Y OCHO CENTIMOS DE
EURO (Sin IVA).

3.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION
Las obras objeto del presente condicionado seran adjudicadas, de conformidad con lo

dispuesto en la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos, por PROCEDIMIENTO
ABIERTO conforme a los criterios fijados en este condicionado para determinar el precio ofertado.

4.- REALIZACION DE LAS OBRAS

Las obras se ejecutaran con sujecion estricta a lo especificado en el proyecto y a las
instrucciones que en cualquier momento pueda sefialar la Direccion Facultativa.

En el Anexo | de adjuntan las diferentes autorizaciones y licencias administrativas y
medioambientales tramitadas previo a la licitacion de los presentes proyectos.

5.- COMIENZO Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Se considerard como fecha de comienzo de obra, la del Acta de Replanteo.

El Adjudicatario habra de ejecutar las obras completas, salvo causa de fuerza mayor, en un
plazo de 8 (OCHO) meses.

El acta de replanteo se formalizara en un plazo no superior a UN MES, a partir de la fecha de
firma del contrato.

El acta de replanteo reflejara la conformidad o disconformidad del replanteo sobre el terreno
respecto a los documentos aportados.
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Caso de que el Contratista formulara reservas sobre la posibilidad de iniciarse las obras, o las
circunstancias asi lo aconsejaran, el Director de las Obras podra decidir demorar el comienzo de las
obras, justificandolo en la propia Acta.

Para que un retraso en la ejecucion pueda ser admitido sin penalizacion, seran exigibles los
tres documentos siguientes:

- Escrito, con acuse de recibo de NILSA o de la Direccion Facultativa, indicando la fecha y el
motivo alegado para incurrir en demora de plazo. Este escrito debera remitirse antes de transcurrido
un mes desde la causa que originase el retraso.

- Certificado de la Direccién Facultativa expresando claramente que la demora producida se
debe a causa de fuerza mayor.

- Aprobacién de Ampliacién de Plazo por parte de NILSA y su notificacién al Adjudicatario.

6.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR Y UMBRALES DE SOLVENCIA

Podran contratar con NILSA las personas naturales o juridicas, espafiolas o extranjeras, que
tengan plena capacidad de obrar y acrediten su solvencia econdémica y financiera, y técnica o
profesional y no estén incursas en ninguna de las causas de prohibicion para contratar establecidas
en el articulo 18 de la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.

NILSA podra contratar con licitadores que participen conjuntamente. En este caso los
licitadores agrupados quedaran obligados solidariamente ante NILSA, indicaran la participacion de
cada uno de ellos y deberan nombrar un representante o apoderado Unico con poderes bastantes
para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta la extincion
del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan otorgar las
empresas para cobros y pagos de cuantia significativa.

1) Si participan dos empresas, la solvencia, tanto econdmica y financiera como técnica o
profesional, debera ser acreditada por la empresa con participacion mayoritaria en la UTE
0 agrupacion, o por una de las empresas, en el caso de igualdad de participacion.

2) Si participan mas de dos empresas, la solvencia debera ser acreditada por la
representacién de al menos el 50% de la UTE.

En todo caso, han de ser personas naturales o juridicas. Estas Ultimas cuando su finalidad o
actividad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus respectivos
Estatutos o reglas fundacionales o se acrediten debidamente y disponga de una organizacién con
elementos personales y materiales suficientes para la debida ejecucién del contrato.

Umbrales de solvencia econdmica y financiera:

Volumen de negocios durante cada uno de los dos ultimos ejercicios (2016 y 2017) por importe
superior a 1.100.000 € (IVA no incluido).
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Umbrales de solvencia técnica o profesional:

- Debera acreditarse que, durante los ultimos tres afios (enero 2015 - enero 2018) y en un
periodo continuo de ocho meses, se han realizado obras de transporte y/o tratamiento de
aguas por importe minimo acumulado de 499.000 € (IVA no incluido).

- Debera acreditarse que la persona designada como Jefe de Obra, cuenta con experiencia
minima de 3 afios ejerciendo como Jefe de Obra y que al menos 1 afio sea en obras de
transporte y/o tratamiento de aguas.

- Debera acreditarse que la persona designada como Encargado de Obra, cuenta con
experiencia minima de 3 afios ejerciendo como Encargado de Obra y que al menos 1 afio
sea en obras de transporte y/o tratamiento de aguas.

7.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES

Los licitadores deberan presentar sus proposiciones en el Registro de NILSA o por correo en
el plazo que al efecto se sefale.

Cuando la documentacion se envie por correo, el empresario debera justificar la fecha de
imposicién del envio en la Oficina de Correos y anunciar a NILSA la remisién de la oferta mediante
correo electrénico en el mismo dia. Sin la concurrencia de ambos requisitos no sera admitida la
documentacion si es recibida por NILSA con posterioridad a la fecha y hora de la terminacién del
plazo sefialado en el anuncio. Transcurridos, no obstante, diez dias siguientes a la indicada fecha
sin haberse recibido la documentacion, ésta no sera admitida en ningulin caso.

Las proposiciones se presentaran en sobre Unico, en el que se incluirdn otros tres, debiendo
estar todos ellos cerrados y firmados por el licitador y que contendran la siguiente leyenda y
documentos:

= SOBRE N° 1. DOCUMENTACION ACREDITATIVA DE LA CAPACIDAD DEL
LICITADOR.

A.- Declaracion responsable del licitador, conforme al Anexo Il y firmada por persona
debidamente apoderada.

En los supuestos de participacion conjunta, todas las empresas deberan presentar la
declaracion responsable.

B.- En el supuesto de que se presentaran proposiciones suscritas por licitadores que
participen conjuntamente, se incorporara un documento privado en el que se manifieste la
voluntad de concurrencia conjunta, se indique el porcentaje de participacion que corresponde
a cada uno y se designe un representante o apoderado Unico que las represente. El escrito
habrd de estar firmado tanto por las diversas empresas concurrentes como por el citado
apoderado.
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C.- Resguardo acreditativo del justificante de haber entregado a NILSA la Fianza del
procedimiento de adjudicacion por un importe equivalente al 2% del importe de licitacién (Sin
IVA) (14.253,51 €), mediante cheque conformado, transferencia bancaria a favor de NILSA,
aval bancario a primer requerimiento o certificado de seguro de caucién, que seran devueltas
tras la firma del contrato de ejecucion entre NILSA y la empresa que resulte adjudicataria.
Esta fianza se perdera por aquel que resultando adjudicatario no formalice el contrato de
servicio correspondiente.

En caso de constituirse en aval, debera de presentarse conforme al modelo que figura en el
Anexo lIl. Este tendra caracter ejecutivo a favor de NILSA, y contendra la siguiente diligencia:
“Este aval no podra ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA”. Asi mismo debe
sefialarse en el documento que es un “aval a primer requerimiento”.

= SOBRE N° 2: DOCUMENTACION TECNICA

Se incluira toda la documentacién que aporte el licitador para que se valoren y puntiien segun
los criterios de adjudicacién establecidos en la clausula 9 del presente condicionado, a
excepcion de la oferta econémica.

La documentacién se desarrollara con una extension maxima de 20 paginas A4 letra Arial
tamafio 10, mas 2 paginas A3 letra Arial tamafio minimo 6 (diagramas, planos etc),
manteniendo estrictamente el orden expuesto en los criterios de adjudicacién, y en el detalle
de los mismos. Dicho documento contendra la exposicion concreta y resumida de los
aspectos valorables y se evitara la disposicion de generalidades.

A) Plan de obra con plazos parciales y total: Plan para la ejecucion de las obras e
instalaciones expresado en diagrama o grafico crono-econémico que debera contener las
fases y la planificacién prevista. En dicho Plan se indicara el personal y los medios a emplear
en cada periodo y para cada tipo de trabajo. El Plan de ejecucion se realizara con arreglo a la
valoracion del presupuesto maximo de licitacién y nunca segun el presupuesto ofertado en la
licitacion.

B) Memoria descriptiva del proceso constructivo: Se valorara la calidad de la memoria
descriptiva y su grado de concrecion, la correcta definicion del proceso constructivo, la
coherencia de la organizaciéon de los trabajos, la coordinacion de las actividades y
organizaciones intervinientes en las obras.

C) Andlisis de los condicionantes internos y externos que puedan influir en el cumplimiento
del plan de trabajo, medidas que se adoptaran para limitarlas y margenes disponibles.

D) Posibles errores detectados de proyecto: Estos se analizaran por técnicos de NILSA. Si
se valoraran como aceptables obtendran la puntuacién de este apartado.

E) Implantacion de la obra: Se valorara la calidad del andlisis de implantacién y su grado de
concrecion, el modo en que se resuelven los accesos y portes a la obra durante su ejecucion,
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los medios previstos para minimizar las afecciones a los vecinos afectados, la proteccién de
los servicios afectados, la calidad y mantenimiento del cierre de la obra y cualquier otra
previsién que suponga una mejora en las condiciones de implantacion.

F) Previsién de fuentes de suministro de materiales y compromisos de los proveedores y
subcontratistas. Se indicara el porcentaje del total de obra subcontratado.

Se valorara la concrecion y alcance de la relacién presentada. Dicha relacién debera
enumerarse dentro del desarrollo de este punto, si bien las cartas de compromiso deberan
incluirse como anexo.

G) Previsiéon y localizacion de vertederos y compromiso con gestores de residuos, para el
correcto cumplimiento del “Plan de Gestién de Residuos”.

Se valorard la concrecion y alcance de la relacion presentada Dicha relacion debera
enumerarse dentro del desarrollo de este punto, si bien las cartas de compromiso deberan
incluirse como anexo.

H) Plan de aseguramiento de la calidad: Se incluira un plan de aseguramiento de la calidad
especifico para la obra, con identificacion de materiales, unidades de obra, estructura
responsable y de organizacién de la obra, a modo de plan de ensayos a seguir por la empresa
contratista.

) Sistema de control de acceso a obra: Solucion de control de presencia e inspeccién en
obra. Compuesto de programa para inspecciones a pie de obra (permisos, formaciones, EPIs,
seguridad) y programa de para gestionar los datos de presencia en obra, inspecciones,
impresioén de tarjetas e informes.

= SOBRE N° 3: OFERTA ECONOMICA.

La oferta econémica, que habra de presentarse conforme al modelo que figura en el Anexo IV
del condicionado, seréa Unica y no incluird el Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Las ofertas de los licitadores tendran un plazo de vigencia de tres (3) meses contados desde
el final del plazo de presentacion de éstas.

8.- APERTURA DE PROPOSICIONES

Concluido el plazo de presentacién de las ofertas, una delegacién de NILSA procedera en
acto interno a la apertura y analisis de la documentacion presentada en el sobre n° 1, calificandola,
resolviendo la admisién de los licitadores que hayan presentado en tiempo y forma la
documentacion exigida.

Se podra conceder un plazo no inferior a cinco dias naturales para subsanar los defectos o
completar dicha documentacion.
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Calificada la documentacién administrativa, se procederd también en acto interno, a la
apertura del Sobre n°2 “Documentacion técnica” de las empresas admitidas y a su valoracion
conforme a los criterios de adjudicacion debidamente ponderados segun los criterios que se sefialan
en la clausula 9 del presente condicionado.

En el Portal de Contratacion de Navarra se anunciara con al menos 72 horas de antelacién el
lugar, fecha y hora de la apertura publica de las ofertas econémicas.

NILSA en dicho acto publico comunicara el resultado de la calificacion de la documentacion
presentada por los licitadores en los sobres 1 y 2, indicando los licitadores admitidos, los inadmitidos

y las causas de la inadmision, y la valoracion efectuada a las propuestas técnicas.

Seguidamente se abriran los Sobres n°3 de las ofertas econémicas, dandose lectura publica
de las mismas.

La apertura de las ofertas tiene un caracter meramente informativo y no presupone ningun
derecho para los concursantes.

9.- CRITERIOS DE ADJUDICACION

Para la seleccion del adjudicatario se tendrdn en cuenta los siguientes criterios y sus
correspondientes ponderaciones, teniendo en cuenta que, en su caso, las valoraciones numéricas
que resulten de la aplicacién de los métodos de ponderacion, deberan tener dos cifras decimales.

Los criterios para valorar las ofertas presentadas seran los siguientes:

=» Valor técnico de la oferta (hasta 50 puntos sobre cien), valorando:

1. Plan de obra con plazos parciales y total ..........cccccoiiiiiiiiiiiiniieeeeee (Hasta 8 puntos)
2. Memoria descriptiva del proceso CONStIUCHIVO ........ceveeeviviiiiiieieeeeicciieeeeeenn, (Hasta 10 puntos)

3. Analisis de los condicionantes internos y externos que puedan influir en el

cumplimiento del plan de trabajo ........cccccovvciiiiiie e (Hasta 6 puntos)
4. Posibles errores detectados de Proyecto. ........cccueeeeeeeeeiiiiiiiiiiie e (Hasta 5 puntos)
5. Implantacion de 12 0bra ... (Hasta 2 puntos)

6. Prevision de fuentes de suministro de materiales y compromisos de los
proveedores Yy SUDCONIIALISTAS .......c.eeiiiiiiiiiiiiiee e (Hasta 6 puntos)

7. Prevision y localizacion de vertederos y compromiso con gestores de

(153 o 1T 1= PR (Hasta 6 puntos)
8. Plan de aseguramiento de la calidad.............oocuuvieiiiieiiiiiiiiii e (Hasta 4 puntos)
9. Sistema de control de aCCeS0 @ ODIA.......ccuviiiiiiieieiiiiie e (Hasta 3 puntos)
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= Proposicién _econémica de la oferta, valorando la baja con relacién al presupuesto de

licitacién (hasta 50 puntos sobre cien).

No se tomaran en consideracion las ofertas que incluyan una proposicién econdémica de
cuantia superior al importe de licitacion.

Se consideraran, en principio, desproporcionadas o anormalmente bajas las ofertas que se
encuentren en los supuestos que se exponen a continuacion. Para ello, se tendran en cuenta las
ofertas en porcentaje sobre el presupuesto de licitacion. Ademas, cuando se hace referencia a
unidades porcentuales, son calculadas sobre dicho presupuesto.

a)

b)

c)

d)

Cuando, concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitacion en
mas de 25 unidades porcentuales.

Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades
porcentuales a la otra oferta.

Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 7 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira
para el computo de dicha media la oferta de cuantia méas elevada cuando sea superior en
mas de 10 unidades porcentuales a la media de todas las ofertas presentadas.

En cualquier caso, se considerara desproporcionada la baja superior a 25 unidades
porcentuales.

Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 7 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas
existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10 unidades porcentuales,
se procedera al calculo de una nueva media so6lo con las ofertas que no se encuentren
en el supuesto indicado.

En todo caso, si el nimero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se
calculara sobre las tres ofertas de menor cuantia de entre todas las presentadas.

Antes de rechazar la oferta, NILSA comunicara dicha circunstancia a todos los licitadores
afectados para que en el plazo de cinco (5) dias naturales presenten las alegaciones
oportunas.

La valoracion del resto de proposiciones econémicas se realizard segun los criterios que se
resefian a continuacion:

e La oferta econémica mas ventajosa recibird una calificacién de cincuenta puntos.

¢ El tipo de licitacion se califica, a estos efectos, con cero puntos.

o El resto de ofertas se puntuard mediante una interpolacién lineal entre dichos valores (tipo de
licitacion y oferta mas ventajosa).

En el caso de empate en la puntuacién total entre dos o mas licitadores, éste se dirimird a
favor de la empresa que tenga un mayor porcentaje de trabajadores con discapacidad, siempre que
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éste no sea inferior al 3%; en su defecto o persistiendo el empate, a favor de la empresa con un
menor porcentaje de trabajadores eventuales, siempre que éste no sea superior al 10% vy, en su
defecto o persistiendo empate, a favor de la empresa que acredite la realizacién de buenas practicas
en materia de género, atendiendo en todos los supuestos a la concurrencia de las citadas
circunstancias en el momento de finalizacién del plazo de presentacién de ofertas.

A tal efecto se requerira a las empresas afectadas la documentacion pertinente, otorgandoles
un plazo de cinco (5) dias para su aportacion.

En el caso de que en aplicacion de los criterios anteriores persistiera el empate, éste se
resolvera mediante sorteo.

10.- ADJUDICACION

NILSA adjudicara el contrato en el plazo maximo de 1 mes a contar desde el acto de apertura
publica del precio ofertado a la proposiciéon que contenga la oferta mas ventajosa, tal y como se
establece en el articulo anterior.

La adjudicacién, una vez acordada, sera notificada a los participantes en la licitacion.

La eficacia de la adjudicacion quedara suspendida, de acuerdo a lo establecido en el articulo
200 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos, durante el plazo de 10 dias
naturales contados desde la fecha de remisién de la notificacion de adjudicacion.

11.- APORTACION DE LA DOCUMENTACION PARA ACREDITAR LA CAPACIDAD Y
SOLVENCIA

En el plazo maximo de siete (7) dias desde la comunicacién de la seleccibn como
adjudicatario, el licitador a favor del cual haya recaido la propuesta de adjudicacién debera acreditar
la posesion y validez de los siguientes documentos:

A.- Documentacion acreditativa de la personalidad juridica

- Si el licitador fuese persona juridica, debera presentarse la escritura de constitucion y, en su
caso, de modificacion, debidamente inscrita en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuera
exigible conforme a la legislacion mercantil que le sea aplicable. Si no lo fuere, debera aportar la
escritura o documento de constitucion, de modificacién, estatutos o acto fundacional, en el que
consten las normas por las que se regula su actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente
Registro oficial.

- Si el licitador fuera persona fisica, debera presentar el Documento Nacional de Identidad.

B.-Poder a favor de la persona que firme la proposicion econémica en nombre del licitador y
Documento Nacional de Identidad de la persona apoderada. Si el licitador fuera persona juridica, el
poder deberd figurar inscrito en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuera exigible conforme
a la legislacion mercantil que le sea aplicable.
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C.-Declaracion del licitador, o en su caso de su apoderado o representante, en la que se afirme,
bajo su responsabilidad, que ni la empresa ni sus administradores estan incursos en ninguna de las
causas de exclusion del procedimiento de licitacion a que se refieren los articulos 18 y 20 de la Ley
Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.

D.-Obligaciones tributarias:

- Certificado del Departamento de Economia y Hacienda del Gobierno de Navarra y, ademas, el de
los érganos competentes de las Administraciones Publicas respecto de las cuales el licitador tenga
obligaciones tributarias, acreditativos de que se halla al corriente de las mismas, expedido con una
antelacion no superior a seis meses de la fecha de expiracion del plazo de presentacion de
proposiciones.

E.- Certificado expedido por la Seguridad Social acreditativo de estar inscritas en el sistema de
Seguridad Social, estar afiliados o haber afiliado y dado de alta a los trabajadores, haber presentado
los documentos de cotizacion correspondientes y hallarse al corriente en el pago de las obligaciones
de la Seguridad Social que le imponen las disposiciones vigentes (salvo el supuesto de que el
licitador no esté comprendido obligatoriamente dentro de su &mbito de aplicacion), expedido con una
antelacion no superior a seis meses de la fecha de expiracion del plazo de presentacion de
proposiciones.

F.-Una declaracion sobre el volumen de negocios de la empresa durante cada uno de los dos
ultimos ejercicios (2016 y 2017).

G.-Relacion de las obras ejecutadas en el curso de los tres Gltimos afios, avalada por certificados
de buena ejecucién de las mismas, segun el importe establecido en la clausula 6 de estas
condiciones reguladoras, en obras de instalaciones de transporte y/o tratamiento de agua.

Los certificados deberan ser originales (o fotocopia compulsada) y estar suscritos por el Director
de la obra, conteniendo, al menos, la siguiente informacion:

- Denominacion de la obra, director de la obra, empresa adjudicataria, debiendo quedar claro
la_fecha de inicio, fecha de finalizacion e importe correspondiente a las obras de instalaciones
de transporte y/o tratamiento de agua.

En las obras que, a fecha de licitacion no estén finalizadas, se tendra en cuenta el importe
realmente ejecutado hasta la citada fecha.

En el caso de obras iniciadas antes del uno de enero de 2015, debera indicarse el importe
ejecutado a partir de dicha fecha.

Tan so6lo se tomaran en consideracion las obras en las que el ofertante haya sido adjudicatario y
ejecutor de la obra civil y se acompafien certificaciones de la direccion de obra en las que conste
gue las obras han sido ejecutadas de forma satisfactoria, reservandose NILSA el derecho a
realizar las comprobaciones que estime oportunas al respecto.
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En el caso de que el ofertante presente certificados de obra ejecutada conjuntamente con otro
contratista, el importe tomado en consideracién para el célculo de la obra ejecutada por el
ofertante se ajustara en funcion del porcentaje de participacion en la misma. En caso de que no
se haga constar dicho porcentaje en el certificado, éste no sera tenido en consideracion.

H.- Relacion del personal acompafiada de los curriculum vitae, que el licitador adscribe a la obra,
indicando qué profesionales van a ser los responsables de cada funcion.

En esta relacion obligatoriamente figuraran como minimo;
- Jefe de Obra
- Encargado de Obra
- Responsable de Seguridad y Salud
- Responsable de Calidad

Estas responsabilidades no tienen por qué llevarse a cabo necesariamente por personas
distintas.

Tanto el Jefe de Obra como el Encargado de Obra deberan de cumplir los umbrales de solvencia
indicados en la clausula 6 de etas condiciones reguladoras.

Cualquier modificacion del personal asignado a la obra durante la ejecucién de la misma, debera
ser aproada previamente por NILSA.

I.- La acreditacién de tener vigente una Pdéliza de Responsabilidad Civil, conforme a lo sefialado en
la clausula 12.

J.- Acreditacion de su inscripcion en el Registro de Constructor-Poseedor de RCDs, segun se
establece en el articulo 6.3 del Decreto Foral 23/2011 de 28 de marzo, en el grupo de obras cuyos
residuos de construccién y demolicién superen 50m°.

K.-Para las empresas extranjeras, la declaracion de someterse a la jurisdiccion de los Juzgados y
Tribunales espafioles de cualquier orden para todas las incidencias que de modo directo o indirecto
pudieran surgir el contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional que pudiera
corresponder al licitador o candidato.

Los documentos exigidos deberan ser originales o copias autenticadas notarial o
administrativamente.

En el caso de sociedades mercantiles, cooperativas y sociedades laborales que se
encuentren inscritas en el Registro Voluntario de Licitadores de la Comunidad Foral de Navarra
creado mediante Decreto Foral 174/2004, de 19 de abril, la aportacion de la copia del certificado de
inscripcion en dicho Registro obtenida electronicamente a través de Internet, junto con una
declaracién responsable de su vigencia, eximira al licitador de aportar la documentacion relativa a su
personalidad y representacion (puntos A y B).
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12.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Sera obligacién del adjudicatario disponer de una Pdliza de Responsabilidad Civil que
garantice, como minimo, las siguientes coberturas y sumas aseguradas:

Cobertura Suma asequrada

* RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL / ACCIDENTES DE TRABAJO: 600.000,00 €
- Sublimite por victima 250.000,00 €

* RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS / POST-TRABAJOS: 600.000,00 €

* DEFENSA JURIDICA Y FIANZAS
* FRANQUICIA: No deberé ser superior a 1.500,00 €

* RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LA CIRCULACION DE VEHICULOS A MOTOR (para
todos los vehiculos que utilicen)

* En materia de Responsabilidad Medioambiental se estara a lo dispuesto en la normativa vigente.

13.- FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El contrato se formalizara en documento mercantil dentro del plazo de quince (15) dias
naturales a contar desde la terminacion del plazo de suspensién de la adjudicacién. Tal y como se
establece en el articulo 202 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos.

Teniendo en consideracion lo establecido en el art. 95 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio,
de Contratos Publicos y dadas las caracteristicas especiales de este condicionado solicitamos que:

Previamente a su firma, el adjudicatario debera constituir FIANZA DEFINITIVA cuya
cuantia ascendera al 9% (NUEVE POR CIENTO) del presupuesto de adjudicacion.

Esta fianza podra constituirse mediante cheque conformado, transferencia bancaria a favor
de NILSA, aval bancario a primer requerimiento o certificado de seguro de caucién

En caso de constituirse en aval, debera de presentarse conforme al modelo que figura en el
Anexo V. Este tendra caracter ejecutivo a favor de NILSA, y contendré la siguiente diligencia: “Este
aval no podra ser desconstituido sin la autorizaciéon de NILSA”. Asi mismo debe sefialarse en el
documento que es un “aval a primer requerimiento”, y DEBERA ESTAR BASTANTEADO. (En el
aval debera constar el bastanteo de poderes a la fecha de emisién del mismo).

La fianza definitiva se mantendra durante el periodo de garantia de las obras y respondera de
las obligaciones del Contratista en todos sus términos. En caso de existir, a juicio de NILSA, razones
fundadas o motivos para ello, ésta podra ejecutarla en todo o en parte sin recurrir a ningin
procedimiento previo, salvo la correspondiente comunicacion al Contratista.
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Por otro lado, si la adjudicacién recayera sobre una oferta clasificable como oferta
anormalmente baja, previamente a la firma del contrato, la FIANZA DEFINITIVA que debera
constituirse ascendera al 15% (QUINCE POR CIENTO) del presupuesto de adjudicacion,
sustituyendo a la citada anteriormente.

Cuando por causas imputables al adjudicatario no pudiera formalizarse el contrato, NILSA
podra optar por resolver el contrato, previa audiencia del interesado, con incautacion, en su caso, de
las garantias constituidas para la licitacién o con abono por parte del contratista de una penalidad
equivalente al 2% del importe estimado del contrato, asi como de una indemnizacion
complementaria de dafios y perjuicios en todo lo que exceda dicho porcentaje, o bien conceder un
nuevo plazo improrrogable para que se proceda a la formalizacion.

14.- FUNCION GENERICA DE LA DIRECCION FACULTATIVA DE LAS OBRAS

La funcién genérica de la Direcciéon Facultativa de las obras es la direccién y vigilancia de los
trabajos comprendidos en las obras con autoridad técnica y legal completa. Esta autoridad es
extensiva tanto a la obra en si, como a las obras e instalaciones complementarias e incluso a las
personas y medios que intervengan en la obra directa o indirectamente, siempre que estén ubicadas
en la misma.

La Direccidn Facultativa podra exigir la sustitucion por otros, de los empleados o trabajadores
de la empresa constructora que por su actitud entorpezcan de cualquier forma, el desarrollo normal
de las obras.

Sera potestativo de la Direccidon Facultativa sefialar la forma de ejecucion de la obra y su
orden de prelacion, pudiendo dar prioridad al desarrollo de unas zonas con respecto a otras por el
simple hecho de que a su juicio se considere mas conveniente su realizacion.

Si algunas de estas decisiones supusiera un cambio notorio en el desarrollo del plan de obra
en vigor, debera ser notificada al Adjudicatario con cinco dias de antelacién y en ningln caso sera
motivo de aumento del plazo de ejecucioén, ni de modificaciones en los precios contratados.

15.- REPRESENTANTE DEL ADJUDICATARIO

Como representante del Adjudicatario en la obra a todos los efectos se constituira el Jefe de
Obra. Dicho Jefe de Obra seréa el designado por el Adjudicatario en su oferta, salvo disposicion en
contra por parte de NILSA. Dicho Jefe de obra debera tener experiencia acreditada en trabajos
similares. Este representante del Adjudicatario, debera residir en la zona de las obras y no podra
ausentarse sin ponerlo en conocimiento de la Direcciéon Facultativa, a quien dara cuenta de la
persona que le sustituya en su ausencia. Dicha sustitucion debera contar con la aprobacion de la
Direccién Facultativa.
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16.- OFICINA DE OBRA

El Adjudicatario habilitara en la obra una oficina debidamente acondicionada como lugar de
trabajo.

En dicha oficina el Adjudicatario tendra siempre una copia de todos los documentos del
Proyecto, asi como de los planos de obra complementarios o sustitutivos de los de Proyecto,
debidamente firmados y autorizados por la Direccion Facultativa asi como las muestras de
materiales que le hayan sido exigidas.

17.- LIBRO DE ORDENES Y CONTROL DE OBRA

En la oficina de obra del Adjudicatario, existira también un Libro de Control de Obra facilitado
por la Direccion Facultativa y que estara en todo momento a la disposicién de ambos.

La Direccion Facultativa utilizard ese Libro para dar por escrito las érdenes que estime
oportunas, asi como para el control de la obra.

El Adjudicatario debera utilizarlo haciendo las anotaciones correspondientes en los siguientes
€asos:
a) Para pedir aclaraciones sobre cualquier duda surgida de la interpretacion del Proyecto.

b) Para solicitar la introduccion de variaciones en obra respecto a los materiales o soluciones
previstas.
c) Cada vez que se prevea una variacién en el presupuesto contratado.

En los casos b) y c) debera presentar aparte, por escrito, la valoracion detallada de la
variacion del presupuesto. Esta debera ser aprobada, por escrito, por la Propiedad y por la Direccién
Facultativa. Cualquier modificacién efectuada sin haberse cumplido este tramite serd bajo la
exclusiva responsabilidad del Adjudicatario.

Cada vez que se solicite el libro se firmard expresando la hora y fecha en que se hace la
anotacion.

El libro constara de un nimero impreso de hojas por triplicado. El original quedara siempre en
el libro, mientras que las copias seran recogidas por la Direccion Facultativa y el Adjudicatario en
cada visita.

Cualquier intento de manipulacion fraudulenta del libro de control ser4 causa suficiente de
rescision de contrato.

En caso de que el Jefe de Obra se negase a dar su "enterado” o "conforme" a alguna orden
transcrita al libro por la Direccién de Obra, no sera causa de su invalidez, pudiendo la Direccién de
Obra recabar la presencia de testigos.
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18.- SEGURIDAD
19.1. Normativa

Sera preceptivo el cumplimiento de la Ley 31/95, de 8 de noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales y del Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

19.2. Observancia

El Adjudicatario debera tener debidamente asegurado a todo el personal que intervenga en
las obras por su cuenta y bajo su dependencia, asi como a exigir a todas las empresas individuales
o colectivas que trabajen o colaboren bajo sus 6rdenes en las obras, que cumplan igualmente dicho
requisito, con relacion al personal que intervenga en ellas. En este sentido se compromete a cumplir
las leyes relativas a Seguridad Social y los seguros obligatorios de accidentes de trabajo, subsidio
familiar, seguro de enfermedad, ordenanza general de Seguridad e Higiene en el Trabajo y otras
que pueden afectarle, ya estén actualmente en vigor o se dicten en lo sucesivo, y a seguir las
normas de la Direccion Facultativa en esta materia, asi como a exigir su cumplimiento a cuantos
colaboren en la obra.

Asimismo, el Adjudicatario debera tener aseguradas la maquinaria, vehiculos y las obras,
mediante péliza de responsabilidad civil de dafios a terceros, incendio y riesgos catastroficos.

En caso de inobservancia de estas normas, el Adjudicatario sera el Gnico responsable, ya que
en los coeficientes de ejecucion por contrata estan incluidos todos los gastos precisos para cumplir
debidamente dichas disposiciones legales, sin que en ningdn supuesto pueda exigirse
responsabilidad alguna a NILSA y Direccién Facultativa. Estos, por su parte, en cualquier momento
de la Obra, podran exigir al Adjudicatario que acredite tener asegurado a todo el personal que
trabaje en las obras.

El Jefe de obra sera el responsable de la ejecucién correcta de las medidas preventivas
fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

19.3. Sanciones

NILSA, a través de la Direccién Facultativa podra imponer sanciones al Adjudicatario en caso
de incumplimiento de las medidas de seguridad recogidas en la Normativa al respecto.

En concreto, y por ser de uso mas frecuente, se podra sancionar con:

- 30,00 Euros/dia por ausencia de escalera de acceso a zanja.

- 300,00 Euros/dia por ausencia de andamiaje adecuado en obras de altura.

- 450,00 Euros/dia por ausencia de vallado o de iluminacién en zona de transito.

- 450,00 Euros/dia por fallos en la sefializacion y organizacion de cruces de carretera.
- 450,00 Euros/dia por ausencia de entibacion.
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Estas sanciones se podran aplicar hasta 5 veces en el primer y segundo caso y hasta 3 veces
en los restantes, siendo posible causa de rescision unilateral del contrato por NILSA en caso de
rebasar esta reincidencia.

19.4. Plazo de entrega del Plan de Seguridad.

El adjudicatario debera presentar el Plan de Seguridad y Salud para su aprobacién en un
plazo maximo de quince dias desde la firma del contrato.

Posteriormente, el Coordinador de Seguridad y Salud nombrado para el seguimiento de la
obra, dispondra de un plazo de quince dias para revisar el Plan y aprobarlo, o en su caso, indicar las
correcciones oportunas. Para la revision y aprobacion de las posibles correcciones, el Coordinador
contard con un nuevo plazo de quince dias.

En el caso de que el adjudicatario supere el plazo estipulado para la presentacién del Plan, el
tiempo de retraso se computara dentro del plazo de ejecucién de la obra. Asi mismo, tendra similar
consideracion el tiempo que transcurra entre la solicitud de correcciones y la aprobacion de las
mismas por parte del Coordinador de Seguridad y Salud.

19.- PRECIOS CONTRADICTORIOS

Para la valoracion de las unidades de obra no previstas en el Proyecto, se concertaran
previamente a su ejecucion, precios contradictorios entre el Adjudicatario y la Direccion Facultativa,
en base a criterios similares del Cuadro de Precios y si no existen, en base a criterios similares a los
empleados en la elaboracion de las deméas unidades del Proyecto. En caso de no llegarse a un
acuerdo en dichos precios, prevalecera el criterio de la Direccion Facultativa, la cual deberd justificar
técnicamente su valoracién. A todos los efectos se utilizara como Precios Unitarios los recogidos en
el Anejo correspondiente de la Memoria.

No obstante lo dicho, y en caso de no mediar acuerdo, la Direccién Facultativa se reserva la
posibilidad de disponer la realizacién de las unidades de obra en cuestion por un tercero incluso
durante el desarrollo de la obra contratada.

También podra la Direccién Facultativa, cuando lo estime conveniente, ordenar por escrito al
Adjudicatario la realizacion inmediata de estas unidades de obra aunque no exista acuerdo previo en
los precios, dejando esta valoracion a posteriori. Siempre serd necesario que quede constancia
escrita de esta orden y el Adjudicatario quedara obligado a presentar por escrito, en el plazo de
cinco dias desde dicha orden, justificacién de la valoracién de la unidad sobre cuya valoracion se
aplicara lo dispuesto en el primer parrafo de este articulo.

20.- TRABAJOS POR ADMINISTRACION Y AYUDA A OTROS GREMIOS

En el caso de ejecucion de unidades de obra o trabajos por Administracién, asi como en los
de ayudas a otros gremios no previstos en el cuadro de precios de los Proyectos o en los contra-
dictorios que se acuerden previamente entre Direccion Facultativa y Adjudicatario, se utilizaran
como precios unitarios los recogidos en el Anexo correspondiente de la Memoria de cada proyecto
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respectivo. Sobre estos precios no se aplicardn mas coeficientes gue los recogidos en dicho Anexo,
no admitiéndose ningun tipo de sobreprecio o coeficiente de administracion. Para el abono de estos
trabajos sera condicién absolutamente necesaria la presentacién y la firma diaria de conformidad de
la_Direccién Facultativa 0 su representante autorizado de partes diarios con especificacién de la
mano de obra y materiales empleados, cuya copia se adjunta en las certificaciones en que se
incluye su abono. Sin dicha firma de conformidad el Adjudicatario no podra exigir abono alguno y
estara a la valoracién que dictamine la Direccion Facultativa.

21.- REVISION DE PRECIOS

Los precios contratados se entienden fijos y no revisables. Por tanto el Adjudicatario no
podra, bajo ningun pretexto, reclamar aumento en los precios fijados en el Presupuesto ni modifica-
cion en las condiciones del contrato, pues esta se hace a riesgo y ventura para el Adjudicatario.

22.- GASTOS E IMPUESTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO

Seran de cuenta del Adjudicatario el pago de todos los salarios, seguros sociales, transporte,
puesta en obra y puesta a punto de materiales e instalaciones, servicios auxiliares, impuestos,
contribuciones, arbitrios y demas gravamenes establecidos por el Estado, Comunidad Foral o
Municipio que pesen sobre el Contrato o sobre el objeto del mismo.

Por otro lado, seran gastos a satisfacer por el Adjudicatario, entre otros, los siguientes:

- Los correspondientes a pruebas, ensayos previos y de fabricacion de materiales en su
integridad, asi como los de recepcion, hasta un limite maximo del uno por ciento (1%) del
presupuesto de adjudicacién de la obra, envio y recogida de documentacidn, construccion, retirada y
remocion de toda clase de construcciones auxiliares, limpieza y evacuacién de desperdicios y
basuras, conservacion y desagiles y, en general, cuantos trabajos e informes sean necesarios para
el cumplimiento de los fines del contrato, asi como para su comprobacion.

- Los impuestos, derechos, tasas, compensaciones y demas gravamenes y exacciones que
resultan de aplicacidon segun las disposiciones vigentes con ocasion o como consecuencia del
contrato o de su ejecucién.

- Los de suministro, colocacion y conservacion, en su caso, de sefiales de trafico y demas
recursos necesarios, asi como los de conservacién precisos para proporcionar seguridad dentro de
las obras, y en las zonas de afeccion de éstas a infraestructuras exteriores a ellas.

- Cualquier otro gasto a que hubiere lugar para la realizacién del contrato.

23.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

Una vez perfeccionado el contrato, podran efectuarse modificaciones al mismo en los
supuestos y con arreglo a los procedimientos establecidos en los articulos 105 y sucesivos de la Ley
Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos.

En todo caso, el importe de las variaciones del nimero de unidades sumado al de las
modificaciones del contrato no podra exceder del limite del 20 por 100 del precio de adjudicacién del

contrato.
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El contratista no tendrd derecho a compensacion econdémica adicional por reduccién o
ampliacion de obra en los términos expresados, salvo los derivados del abono de la obra realmente
ejecutada.

24.- ABONO DE LA OBRA EJECUTADA

El Adjudicatario tendra derecho al abono de las unidades de obra realmente ejecutadas,
segun conformidad por parte de la Direccion Facultativa de las mediciones correspondientes, de
acuerdo a los criterios de medicién y valoracién establecidos en el Pliego de Prescripciones Técni-
cas.

El abono se realizara en certificaciones individualizadas de acuerdo a sus cuadros de precios
correspondientes.

A este efecto se prepararan por el Adjudicatario certificaciones mensuales que deberan ser
aprobadas por el Director de la obra. El pago de las mismas se realizara por NILSA en el plazo de
40 dias fecha factura. La ultima certificacion sera la de liquidacion provisional, por lo que si la obra
sufre retrasos, el periodo entre la penditima y la Ultima certificacidn sera superior a un mes.

Hecha la salvedad anterior, el Adjudicatario presentara certificaciones mensuales con la obra
realizada al 20 de cada mes natural. La presentacion podra realizarse hasta el dia 25 del mes al que
se refiere el periodo certificado.

Caso de demora en el plazo de presentacién de la certificacion, NILSA se reserva el derecho
de no aprobar la certificacion correspondiente a ese mes.

Las mediciones se realizaran siguiendo el criterio y orden impuesto en el Presupuesto del
Proyecto y las indicaciones formales recibidas de la Direccién Facultativa, quien a su vez, si
procede, dara la conformidad. En caso de disconformidad, indicara las correcciones que considere
necesarias.

La direcciéon de obra podra, discrecionalmente, certificar por acopios exclusivamente por los
siguientes conceptos: materiales de obra civil y equipos electromecanicos, presentes en obra o en
origen, una vez comprobada su existencia.

Las certificaciones por acopios se extenderan con la garantia de aval bancario por valor del
importe de ejecucidn por contrata (Sin IVA) del acopio vivo en cada momento.

En los casos en que la Direccidon Facultativa lo considere oportuno, las certificaciones
corresponderan a conjuntos de unidades que impliquen la terminacién de tramos completos de obra,
a fin de evitar un desarrollo anarquico de la misma.

NILSA se reserva el derecho de exigir, antes del abono de las certificaciones, los documentos

gue estime convenientes para garantizar la propiedad de los elementos comprendidos en cada
certificacion.
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Todas las entregas, aln las certificadas, se consideraran a buena cuenta de la liquidacién
final no solo en las mediciones, sino en los conceptos certificados, de forma que solo se confirmara
su abono definitivo con la inclusién en dicha Liquidacion de final de obra.

25.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS

El incumplimiento de los plazos parciales y del total podra, a juicio de la Direccion Facultativa,
ser sancionado de acuerdo con los siguientes criterios:

* Plazo total de ejecucion de las obras.

Con independencia de lo indicado en los puntos siguientes se establece una sancioén de 300
Euros por dia natural de retraso sobre el plazo total establecido. En caso de que la sancién
alcance el 10% del importe de adjudicacion, se podra proceder a la rescision del contrato, con
pérdida de la fianza y responsabilidad en posibles dafios y perjuicios.

* Plazos parciales. Su cumplimiento se seguira respecto de las cantidades certificadas mes a
mes frente a las previstas a certificar de acuerdo al Plan de Obra. A estos efectos, no se
considerard como obra ejecutada la cantidad certificada en concepto de acopios.

En caso de incumplimiento, las sanciones se graduaran de acuerdo con la siguiente escala:

- Retraso por Certificaciones de hasta 10.000,00 Euros........... 50,00 Euros diarios
- De 10.000,01 & 50.000,00 EUF0S.......cccrireeermeeerneeinnneesneenneens 100,00 Euros diarios
- De 50.000,01 a 100.000,00 EUFOS.......cccivrrrreeerneerreeenneesneens 150,00 Euros diarios
- De 100.000,01 a 250.000,00 EUrOS.......ccceviveermeeiiriienreenneens 250,00 Euros diarios
- De 250.000,01 a 500.000,00 EUrOS.......ccceevveerneeiinienneenneens 325,00 Euros diarios
- De 500.000,01 a 1.000.000,00 EUrOS.....cccvvnieeeeeeeeeiiieeeeeiienes 375,00 Euros diarios
- De 1.000.000,01 Euros en adelante.........cccceeeeeeviieeviiiiieneeenens 1 x 50.000,00 Euros diarios

Las sanciones por incumplimiento de plazo parcial no son acumulables entre si y podran ser
anuladas si se recupera el plazo de la obra.

En ningln caso las sanciones por demora podran exceder del 10% del presupuesto de
adjudicacion. Si se alcanzase ese limite podra procederse a la rescision del contrato.

En todos los casos de establecimiento de sanciones que supongan penalizaciones
econdmicas, su importe se deducird de las certificaciones que se realicen.

26.- RECEPCION DE LAS OBRAS

La recepcion de las obras tendra lugar dentro del mes siguiente de su terminaciéon. A la
recepcion concurrira la Direccion Facultativa y el Adjudicatario.

Si la obra se encuentra en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, la
Direccién Facultativa la dara por recibida, comenzando entonces el plazo de garantia.
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Cuando la obra no se halle en estado de ser recibida se hara constar asi y se daran las
instrucciones precisas y detalladas por la Direccion Facultativa al Adjudicatario para efectuar los tra-
bajos correspondientes dentro de determinado plazo, expirado el cual se hara un nuevo
reconocimiento para la recepcién de la obra. Si el Adjudicatario no hubiese cumplido, se declarara
resuelto el contrato con pérdida de la fianza por no terminar la obra en el plazo estipulado, a no ser
que la Direccion Facultativa crea procedente concederle un nuevo plazo, que sera improrrogable.

En los casos en que proceda (instalaciones de equipos mecanicos o eléctricos) el
Adjudicatario entregara toda la documentacion adecuada para su mantenimiento. Se realizard, en el
acto de la recepcion, las pruebas que se consideren convenientes para comprobar su correcto
funcionamiento.

Al acta de recepcién de las obras, se adjuntara la Ultima certificacion de obra que tendra el
caracter de liquidacion de la misma y cuya firma implica su aceptacién por ambas partes. En el caso
de no ser aceptada la liquidacion por el Adjudicatario, NILSA podréa aprobarla de oficio.

27.- PERIODO DE GARANTIA

El periodo de garantia sera de TRES ANOS, contando a partir de la recepcion, siendo de
cuenta del Adjudicatario la conservacion de la obra y el subsanar las deficiencias, errores o vicios de
construccion que se observen durante él, pues de no hacerlo voluntariamente o a requerimiento de
la Direccién Facultativa, se podran ejecutar directamente por ésta o por un tercero con cargo al
Adjudicatario, respondiendo en primer lugar con la fianza.

La garantia debera cubrir cualquier averia en las piezas mecanicas y eléctricas suministradas
por el Adjudicatario de las unidades instaladas excepto en el caso demostrado de uso indebido.

El Adjudicatario no respondera de los materiales entregados por NILSA, salvo que, en su
caso, se demuestre que el fallo lo ha sido debido a una mala manipulacion realizada por el mismo.

28.- PRORROGA DEL PERIODO DE GARANTIA

Si al proceder al reconocimiento anterior a la finalizacién del periodo de garantia, alguna obra
se encontrase sin las debidas condiciones, se prorrogara dicho periodo hasta tanto que la obra esté
en disposiciébn de ser recibida, sin abonar al Adjudicatario cantidad alguna en concepto de
ampliacion del plazo de garantia.

29.- DEVOLUCION DE FIANZA

Transcurrido el periodo de garantia, si las obras se encuentran en las condiciones debidas,
guedara el Adjudicatario relevado de toda responsabilidad; ello no obstante, si las obras ejecutadas
fallasen con posterioridad por vicios ocultos en la construccion, debido al incumplimiento doloso del
contrato por parte del Adjudicatario, respondera éste de los dafios y perjuicios en el término de
quince afios. Transcurrido este plazo quedara totalmente extinguida la responsabilidad.
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La Propiedad se reserva el derecho de pedir al Adjudicatario, que acredite en caso de duda
razonable, que no existe reclamacién alguna contra aquél por los dafios y perjuicios que sea de su
cuenta, o por deudas de jornales, seguros o materiales, ni por indemnizaciones derivadas de
accidentes ocurridos en el trabajo.

En caso de no poder acreditar dichos extremos, la Propiedad podra prorrogar el periodo de
garantia, hasta que hayan sido satisfechos.

Una vez finalizado el periodo de garantia, se devolvera la fianza definitiva con las
deducciones que procedan por las incidencias, desperfectos, vicios, pagos a terceros, etc., que se
hubieran producido.

30.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO NO EXPRESADAS EN ESTE CONDICIONADO

Es obligacién del Adjudicatario ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y
aspecto de la obra, ain cuando no esté expresamente estipulado en estas condiciones, siempre que
sin apartarse de su espiritu y recta interpretacion lo disponga la Direccion Facultativa por escrito.

31.- RESCISION DE CONTRATO

Podran ser causa de rescisibn automatica del contrato, sin necesidad de ningln tramite
judicial, las siguientes:

1.- El incumplimiento de las medidas de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
2.- El incumplimiento notorio del plazo, de no mediar causa de fuerza mayor.

3.- El importe acumulado de las sanciones por incumplimiento de plazos alcance un 10% del
importe de adjudicacion.

4.- La muerte, o incapacidad del Adjudicatario o la extincion de su personalidad juridica.
5.- La mera presentacion de expediente de quiebra o suspension de pagos del Adjudicatario.

Si los herederos, sindicos o interventores se comprometieran a llevar a cabo las obras bajo
las condiciones del Contrato, la Propiedad podra admitir o desechar dicho compromiso, sin
gue en éste Ultimo caso, tengan aquéllos derecho a indemnizacion alguna.

6.- La reiterada falta de acatamiento de las instrucciones emanadas de la Direccién de Obra.
7.- El mutuo acuerdo de los contratantes.

8.- El incumplimiento de cualquiera de las prescripciones contenidas en este Condicionado. El
Adjudicatario dispondra de un plazo de diez dias, para subsanar los motivos de incumpli-
miento que le han sido notificados.

9.- La manipulacion fraudulenta del libro de Ordenes.

La resolucion del Contrato faculta a NILSA a iniciar un nuevo procedimiento de adjudicacion.
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32.- VALORACION EN CASO DE RESCISION

En el caso de rescisiéon del Contrato, se procedera a la liquidacion de las obras ejecutadas y
de los materiales acopiados que puedan ser utilizados, a juicio de la Direccién Facultativa.

33.- DANOS PRODUCIDOS POR ELEMENTOS ATMOSFERICOS Y OTRAS CAUSAS

El Adjudicatario debera adoptar las medidas y precauciones convenientes y realizar por su
cuenta cuantas obras auxiliares sean necesarias para proteger las obras objeto de este Contrato, de
los ataques del fuego, agua y otros elementos atmosféricos, incluidos los caminos de acceso, para
los que se prevera la vigilancia necesaria de la obra y sus materiales en caso de ser necesario.
Seran también de su cargo los perjuicios que dichos elementos atmosféricos pudieran ocasionar en
las obras antes de su recepcion definitiva.

34.- MATERIALES

El Adjudicatario tiene libertad para obtener de los proveedores que crea conveniente todos
aquellos materiales cuya procedencia no esta especificada en el Pliego de Prescripciones Técnicas,
no obstante debera tener en cuenta las recomendaciones que sobre los mismos consten en los
documentos informativos y las observaciones de la Direccién Facultativa.

El Adjudicatario se obliga a notificar a la Direccion Facultativa, con suficiente antelacion, la
procedencia de los materiales que se propone utilizar, asi como aportar, cuando le sea solicitado,
las muestras y datos necesarios para demostrar su adecuacion a lo exigido en el Pliego de
Prescripciones Técnicas.

Si la Direccion Facultativa no aceptase los materiales o su procedencia, deberd comunicarlo
por escrito al Adjudicatario, quien tendra un plazo de diez dias naturales para reclamar ante la
Propiedad.

La aceptacion de los materiales y proveedores propuestos sera requisito indispensable para
su posterior empleo.

35.- INDEMNIZACIONES POR CUENTA DEL ADJUDICATARIO

El Adjudicatario sera responsable durante la ejecucion de las obras de todos los dafios y
perjuicios, directos e indirectos, que puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio
publico o privado, con ocasién o como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del
personal a su cargo, o de una deficiente organizacién de las obras.

Las propiedades y servicios publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados
a su coste restableciéndose sus condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafios y
perjuicios causados.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser compensadas a su coste,
adecuadamente.
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El Adjudicatario debera exhibir cuando le sea requerido, el convenio a que haya llegado con
el sujeto o sujetos perjudicados.

36.- CONTAMINACION, MEDIO AMBIENTE Y CONSERVACION DE SERVIDUMBRES

El Adjudicatario estara obligado a cumplir las 6rdenes de la Direccién Facultativa cuyo objeto
sea evitar la contaminacién del aire, cursos de agua, cosechas y, en general, de cualquier clase de
bien publico o privado que pudieran producir las obras o instalaciones y talleres anejos a las mis-
mas, aunque hayan sido instaladas en terrenos de propiedad del Adjudicatario, dentro de los limites
impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacién de la naturaleza y medio ambiente.

El Adjudicatario esta obligado a mantener provisionalmente durante la ejecucion de las obras,
y a reponer a su finalizacién, todas las servidumbres.

37.- CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD

Durante el desarrollo de los trabajos, las empresas deberdn cumplir las medidas de indole
técnica y organizativas necesarias para garantizar la seguridad que deben reunir los ficheros
automatizados, los centros de tratamiento, locales, equipos, sistemas, programas y las personas
que intervengan en el tratamiento automatizado de los datos de caracter personal, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley Organica de Proteccion de Datos y en el Real
Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la
Ley Orgéanica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal, o norma
que en un futuro pueda sustituir a éste.

A estos efectos, las empresas tendran la consideracion de encargadas del tratamiento, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal, para la prestacion de un servicio a NILSA que, en este
caso, asume la posicién de responsable del tratamiento efectuado.

En el caso de incumplimiento de estas especificas obligaciones respondera de las
infracciones en que hubiese podido incurrir, de conformidad con lo que dispone el parrafo 4 del
articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal.

El adjudicatario se obliga a guardar la méaxima reserva y secreto sobre la informacion a la que
tenga acceso durante la ejecucién del contrato. Igualmente se obliga a no divulgar dicha
informacién, ni a publicarla, ni a ponerla a disposicion de terceros, no solo directamente, sino
también indirectamente a través de terceras personas 0 empresas, salvo que haya previo
consentimiento por escrito de NILSA.

Toda la informacion que se suministre al adjudicatario durante el proyecto para la realizacion

objeto del presente contrato estara sujeta a las medidas legales y técnicas especificadas en éste
documento.
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De igual modo, el adjudicatario se obliga, tras la extincién del presente contrato, a no
conservar copia alguna de los datos a los que tenga acceso en virtud del mismo.

La informacién suministrada por NILSA podra estar marcada de forma Unica e inequivoca con
el objetivo de garantizar la no difusién de la misma, en tal caso el adjudicatario se hace responsable
de las consecuencias asociadas a la aparicién de dicha informacién marcada en cualesquiera otro
lugar no relacionado con la ejecucién del contrato.

El adjudicatario informara a su personal y colaboradores de las obligaciones establecidas en
el presente contrato, especialmente por lo que se refiere a las obligaciones relativas al tratamiento
de la informacion.

El adjudicatario realizard cuantas advertencias y suscribird cuantos documentos sean
necesarios con su personal y colaboradores, con el fin de asegurar el cumplimiento de tales
obligaciones.

El adjudicatario reconoce que la sensibilidad de la informaciéon suministrada justifica una
serie de obligaciones en su tratamiento, entre las que destaca la prohibicion de realizar cesiones de
informacion sin la correspondiente autorizacién de NILSA.

A tal efecto el adjudicatario se obliga a:

a) Utilizar la informacion a la que tenga acceso Unica y exclusivamente para la realizacion del
objeto del presente contrato.

b) Observar y adoptar cuantas medidas de seguridad sean necesarias para asegurar la
confidencialidad, secreto e integridad de la informacién a la que tenga acceso, asi como a
adoptar en el futuro cuantas medidas de seguridad sean exigidas por las leyes y reglamentos
destinados a preservar el secreto, confidencialidad e integridad en el tratamiento de la
informacion. En especial, se obliga a adoptar las medidas de seguridad definidas en el
presente contrato.

c¢) A destruir los datos dados por NILSA, una vez finalizada la vigencia de la oferta.

d) Las obligaciones establecidas para el adjudicatario en la presente clausula seran también de
obligado cumplimiento para sus empleados y colaboradores, tanto externos como internos,
por lo que el adjudicatario respondera frente a NILSA si tales obligaciones son incumplidas
por tales empleados, y colaboradores.

e) A implantar, sobre la informaciéon suministrada, las medidas técnicas de seguridad adecuadas
al nivel de datos tratados de acuerdo con el Reglamento de medidas de seguiridad
mencionado asi como a identificar al menos un responsable de la gestién de los datos
recibidos.

f) A poner en conocimiento de NILSA inmediatamente después de ser detectada, cualquier
sospecha de eventuales errores que se puedan producir en el sistema de seguridad de la
informacion.
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El adjudicatario necesitara el consentimiento previo y expresado por escrito de NILSA para
subrogar, ceder o traspasar a terceras partes por cualquier medio la informacion a la que tenga
acceso, ni tan siquiera a efectos de su conservacion.

Tampoco podréa el adjudicatario subcontratar la ejecucion del trabajo sin la previa aprobacion
por escrito de NILSA. En el caso de autorizacién para subcontratar, las obligaciones y derechos que
del contrato se deriven seran indivisibles para el adjudicatario, reconociéndose Unicamente la
personalidad a éste para cuantos efectos se deriven del contrato.

SEGURIDAD

El adjudicatario estara obligado a poner en conocimiento de NILSA, inmediatamente
después de ser detectada, cualquier sospecha de errores eventuales y/o incidencia que pudieran
producirse en el sistema de seguridad de la informacion.

38.- JURISDICCION Y RECURSOS

La preparacion y adjudicacion del contrato objeto del presente Condicionado se realizara al
amparo de las disposiciones aplicables de la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.
Contra los actos que se aprueben en relacién con la licitacién de este contrato podra interponerse la
reclamacioén en materia de contratacion publica establecida en el Libro Tercero de la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos, cuando concurran los requisitos establecidos en el
mismo.

Los licitadores se encuentran obligados a suministrar en la oferta una direccién de correo
electrénico para la realizacion de notificaciones a través de medios telematicos.

39.- REFERENCIAS LEGISLATIVAS GENERALES

Para lo no dispuesto en este Condicionado, NILSA tomara como referencia la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.

40.- CASO DE LITIGIO

Las partes, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles, se
someten al de los Juzgados y Tribunales de Pamplona para la resolucion de cualquier incidencia a
gue pudiera dar lugar la interpretacion, cumplimiento o extincion del contrato.

Pamplona, 29 de enero de 2018

ENTIDAD NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS Firmado digitalmente por ENTIDAD NAVARRA DE

INFRAESTRUCTURAS LOCALES SA - CIF A31243702 -
LOCALES 5A - CIF A3~1 243702 - NOMBRE NOMBRE URRIZALQUI OROZ INAKI - NIF 15848974L
URRIZALQUI OROZ INAKI - NIF 15848974L  Fecha: 2018.01 30 10:44:31 501100

Fdo.: Ifiaki Urrizalqui Oroz
Director-Gerente de NILSA
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ANEXO |
LICENCIAS Y AUTORIZACIONES ADMINISTRATIVAS Y MEDIOAMBIENTALES:

- Autorizacién de Afecciones Ambientales de la Direccion General de Medio
Ambiente y Ordenacién del Territorio.

- Resolucion de alcaldia del Ayuntamiento de Funes concediendo Licencia
Municipal de Obras.

- Informe de Autorizacién de la Confederacion Hidrografica del Ebro y
Resolucion de autorizacion de obras.

- Informe de la Seccién de Arqueologia del Departamento de Cultura,
Turismo y Relaciones Institucionales.

- Resolucién 981/2017, del Director General de Obras publica.



¢in
Nafarroako Gobierno
Gobernua de Navarra

Entrada 3522/17
211217 14:49

I

Procedimiento: Autorizacion de Afecciones Ambientales

Estimado/a seior/a:

Por la presente le notifico, a los efectos oportunos, la siguiente documentacion de su

interés:

e Traslado Resolucién Modificacion trazado Renovacion y desarrollo del sistema de

Departamento de Desarrollo Rural,
Medio Ambiente y Administracion Local
Servicio de Territorio y Paisaje

Calle Gonzalez Tablas n° 9

31005 PAMPLONA

NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES SA
Avda, Baraiain, 22

31008 - PAMPLONA

Expediente: 0001-0015-2017-000055

transporte de las aguas residuales de Bajo Arga

Para cualquier informacién complementaria que precise, le ruego que se ponga en
contacto con la unidad responsable del expediente que figura en el cuadro “Referencia” de la

documentacioén adjunta.

Asimismo le recuerdo que para una adecuada tramitacion de los documentos que dirija

a este Departamento, es preciso que indique el cédigo del expediente a que se refieren.

Atentamente.

Pamplona, a 15 de diciembre de 2017

Carmen Urstiia Sesma

W%

.t i an-u-m

Lutraide sla Palvel z.mnm
Sacvicio de Tertloro y Paissy

DIRECTORA DE SERVICIO DE TERRITORIO Y PAISAJE



in Servicio de Territorio y Paisaje

Nafarroako Gobernua £§4 Gobierno de Navarra Gonzalez Tablas, 9- bajo
Landa Garapeneko, Ingurumeneko Departamento de Desarrollo Rural, 31005 PAMPLONA
eta Toki Administrazioko Departamentua Medio Ambiente y Administracion Local Tfno. 848 42 76 25 — 42 75 52

RESOLUCION 319E/2017, de 13 de diciembre, de la Directora de Servicio de Territorio y

Paisaje
OBJETO: Resolucion
REFERENCIA: Cddigo Expediente: 0001-0015-2017-000055

UNIDAD GESTORA: Direccion General de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio
Seccién de Impacto Ambiental y Paisaje
Teléfono: 848 427625
Correo electronico: secevamb@cfnavarra.es

EXPEDIENTE

Autorizacion de Afecciones Ambientales

Actividad: Modificaciébn trazado Renovacién y desarrollo del sistema de
transporte de las aguas residuales de Bajo Arga

Anejo Reglamento LFIPA: 2C - Actividades y proyectos sometidos a autorizacion de
afecciones ambientales

Municipio: FUNES

Promotor: NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES SA

Fecha Solicitud: 05/07/2017

Por la que se concede la Autorizacion de Afecciones Ambientales al Proyecto
“Modificaciéon del trazado del Proyecto de renovaciéon y desarrollo del sistema de transporte
de las aguas residuales de Bajo Arga“, en el término municipal de Funes, promovido por
Navarra de Infraestructuras Locales S.A.

Con fecha 5 de julio de 2017 ha tenido entrada en el Servicio de Territorio y Paisaje,
la solicitud de modificacion del proyecto descrito en el encabezado de esta Resolucion. Por
Resolucion 33E/2016, de 11 de febrero, del Director de Servicio de Calidad Ambiental y
Cambio Climético, se otorga Autorizacibn de Afecciones Ambientales al Proyecto
"Renovacion y desarrollo del sistema de transporte de las aguas residuales de Bajo Arga".
El Ayuntamiento de Funes requiri6 un cambio en el proyecto original, con el fin de
compatibilizar el futuro desarrollo industrial de la localidad con el proyecto. En concreto el
requerimiento se centraba en la zona industrial junto a la carretera NA-6630.

Se trata del modificado en el trazado de la impulsion de las tuberias de Falces y
Peralta, que circulan por conducciones independientes. Originalmente y desde
aproximadamente el PK 937 al PK 1.420, las conducciones discurrian por terreno de labor,
flanqueando por la zona norte y este el poligono industrial. La modificaciéon del proyecto
consiste en el cambio del trazado de este tramo. En concreto, desde el PK 1.420 del
proyecto original (arqueta de purga, PK 1.394 en el proyecto modificado). El trazado
discurre inicialmente por el camino, entre el PK 1.350 y 1.250, por terrenos de labor. A partir
de este punto y hasta la carretera el trazado discurre nuevamente por el camino.

El Decreto Foral 93/2006, de 28 de diciembre establece en el articulo 36 que el
Consejero de Medio Ambiente, Ordenacién del Territorio y Vivienda resolvera
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motivadamente sobre el otorgamiento o la denegacion de la Autorizacién de Afecciones
Ambientales.

El articulo 31.2 de dicho Decreto Foral, establece que la Autorizacién de Afecciones
Ambientales integrara la correspondiente de actividades autorizables en suelo no
urbanizable, teniendo los efectos que se establecen en el articulo 117 de la Ley Foral
35/2002, de 20 de diciembre, de Ordenacién del Territorio y Urbanismo.

Consta en el expediente informe favorable del Ayuntamiento de Funes de fecha 4 de
septiembre de 2017 y favorable igualmente de la Seccién de Estrategia y Ordenacion del
Territorio de fecha 30 de noviembre de 2017.

Tras el analisis de la documentacion presentada, la seccién de Impacto Ambiental y
Paisaje informa favorablemente el modificado del proyecto, considerando que el mismo no
genera afecciones ambientales diferentes a las ya evaluadas sobre el proyecto anterior
(afio 2016).

Vistos los informes obrantes en el expediente, en virtud del Decreto Foral 78/2016,
de 21 de septiembre, por el que se aprueba la estructura organica del Departamento de
Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracion Local, y en ejercicio de las
competencias que me han sido delegadas por la Resolucion 760/2016, de 4 de octubre, de
la Directora General de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio,

RESUELVO:

1°.- Conceder la Autorizacién de Afecciones Ambientales al Proyecto “Modificacion del
trazado del Proyecto de renovacién y desarrollo del sistema de transporte de las aguas
residuales de Bajo Arga“, en el término municipal de Funes, promovido por Navarra de
Infraestructuras Locales S.A.

2°.- La presente Autorizacion estara sujeta a la aplicacion de las siguientes medidas:
Condiciones de caracter ambiental:

- La nueva autorizaciébn de afecciones Ambientales estara supeditada al
cumplimiento de la totalidad de las condiciones ambientales de la Resolucion
33E/2016, de 11 de febrero, del Director de Servicio de Calidad Ambiental y
Cambio Climatico.

Condiciones de caracter urbanistico:

- Esta autorizacién ampara exclusivamente la construccion de la modificacion
del sistema de transporte aguas residuales, conforme a la documentacién
aportada, y a las determinaciones que establece esta autorizacion.

- Respecto a las infraestructuras y servidumbres que pudieran quedar
afectadas por la ejecucion de la actividad pretendida o que pudieran
condicionar dicha ejecucion, la empresa promotora se proveera, de modo
previo a la ejecucion de las obras, de cuantas autorizaciones fueren precisas
de los 6rganos competentes en razén de la materia de que se trate.
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- Se estara a lo dispuesto en el informe de la Seccibn de Comunales que
sefiala que para poder acceder a los terrenos afectados por la obra se podra
recurrir a la expropiacion forzosa. En este caso no sera necesario solicitar a
la Seccién de comunales, autorizacién alguna.

Si no fuera asi, siendo que la actuacion a desarrollar por la empresa NILSA,
afecta a terrenos de propiedad comunal, el Ayuntamiento debera obtener,
antes de la concesion de la licencia de obras, a través de la Seccion de
Comunales del Departamento de Desarrollo Rural, Medio Ambiente y
Administracion Local, la autorizacion para la ocupacién de los referidos
terrenos, aportando los certificados de los tramites preceptivos, conforme a lo
establecido en el articulo 172 de la Ley Foral 6/1990, de 2 de julio, de la
Administracion Local de Navarra y en el articulo 215 del Decreto Foral
280/1990, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de Bienes
de las Entidades Locales de Navarra”.

- Si apareciese algun resto arqueologico del que no se tenga constancia se
tendra obligaciéon legal de comunicar el hallazgo de forma inmediata a la
Seccién de Arqueologia, segin se recoge en la legislacién vigente en
materia de Patrimonio Histérico (articulo 59 de la Ley Foral 14/2005, de 22
de noviembre, del Patrimonio Cultural de Navarra y articulos 42.3 y 44 de la
Ley 16/1985, de 25 de Junio de Patrimonio Histérico Espafiol) Ponemos en
su conocimiento que, en caso de no hacerse asi, cualquier afeccion que
pudiera producirse al Patrimonio Histdrico por omision de esta consideracion
sera considerada como infraccién grave, en aplicaciéon del art. 101 h. de la
citada Ley Foral.

- Conforme a lo dispuesto en el articulo 117.4 del TRLFOTU, la ejecucion o
puesta en marcha de la actividad o actuaciones que ampara esta Resolucion
debera realizarse en el plazo maximo de dos afios desde que se otorgara la
autorizacion, trascurrido el cual ésta agotara automaticamente sus efectos y
devendrd ineficaz. El cese del uso de la infraestructura conllevara la
obligacion de su titular de reponer los terrenos afectados por la misma a su
estado original en el plazo maximo de cinco afios, mediante la demolicion y/o
retirada de las construcciones. En este sentido, y de conformidad con el
Articulo 119 de la Ley Foral 35/2002, el Ayuntamiento, de forma previa a
otorgar la licencia, requerira del promotor una declaraciéon en la que se
comprometa a revertir el suelo a su estado original en un plazo maximo de
cinco afios en caso de cese del uso de la infraestructura autorizada.

- La presente autorizaciébn no ampara la conexién al sistema de transporte
aguas residuales de actividades concretas localizadas sobre terreno
clasificado no urbanizable o que pretendan localizarse sobre él.

3°.- Esta autorizacion tendra ademas, los efectos que se establecen en el articulo 117 de la
Ley Foral 35/2002, de 20 de diciembre de Ordenacién del Territorio y Urbanismo, relativo al
procedimiento de autorizacién de actividades a realizar en suelo no urbanizable.

4°.- Contra esta Resolucion, que no agota la via administrativa, los interesados en el
expediente que no sean Administraciones Publicas podran interponer recurso de alzada

Puede verificar su autenticidad en: Helbide honetan haren benetakotasuna egiaztatzen ahal duzu:
https://csv.navarra.es CSV: ad85003025294b49
2017-12-13 18:44:52



ap
Nafarroako Gobierno
Gobernua de Navarra

ante la Consejera de Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracion Local en el plazo
de un mes.

Las Administraciones Publicas podran interponer recurso contencioso-
administrativo, en el plazo de dos meses, ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del
Tribunal Superior de Justicia de Navarra, sin perjuicio de poder efectuar el requerimiento
previo ante el Gobierno de Navarra en la forma y plazo determinados en el articulo 44 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Los plazos seran contados desde el dia siguiente a la practica de la notificacién de
la presente Resolucién.

5°.- Publicar esta Resolucion en el Boletin Oficial de Navarra.

6°.- Trasladar la presente Resolucion a la Seccién de Estrategia y Ordenacion del Territorio,
al Ayuntamiento de Funes, al Guarderio Forestal (demarcacién Tudela) y al interesado, a
los efectos oportunos.

Pamplona, 13 de diciembre de 2017.

La Directora del Servicio de Territorio y Paisaje
Carmen Urstia Sesma

Puede verificar su autenticidad en: Helbide honetan haren benetakotasuna egiaztatzen ahal duzu:
https://csv.navarra.es CSV: ad85003025294b49
2017-12-13 18:44:52



AYUNTAMIENTO

DE

31360 FUNES

(Navarra)

Plaza de Los Fueros, 1

Entrada 3563/17
29012117 13:07
T et

\MIENTO DE LA VILLA|
& V'O DE LA VILLA |
DE FUNES (Navarra) f

—

22 DIC. 2017

REGISTRO GENERAL
SALIDA N° . 2SIy

& 948754003 - £948754103
E-mail: aytofunes@villadefunes.com

C.1.F. P3110600H

Resolocian N W6 /Lol

LICENCIA DE OBRAS

Promotor:

Emplazamiento
de la obra:

(Resolucion de la Alcaldia)

D. Gregorio Berrozpe Ullate, Director de Proyectos y
Obras de NILSA (NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS
LOCALES S.A).

Renovacién y desarrollo del sistema de transporte de
las aguas residuales de Bajo Arga segin proyecto
redactado en junio de 2015, modificado el trazado por
Anejo de fecha de junio (aprobado en Pleno del 27 de
julio de 2017),redactados por el Ingeniero de Caminos
D. Gregorio Berrozpe Ullate.

Descrito en el proyecto y Anejo de modificacion de
trazado.

El dia 20 de diciembre de 2017, el Alcalde Presidente de

este Ayuntamiento, dicté la resolucion cuyo texto integro se

transcribe a continuacion:

“Habiendo sido solicitada por D. Gregorio Berrozpe Ullate

Director de Proyectos y Obras de NILSA (Navarra de

Infraestructuras Locales S.A) con domicilio en la Avda. de

Baranain, 22 de Pamplona, licencia de obras para ejecutar el

proyecto del

“Renovacion y desarrollo del sistema de




transporte de las aguas residuales de Bajo Arga” en el término

municipal de Funes promovido por Navarra de Infraestructuras Locales,

S.A. (NILSA), segin proyecto de junio de 2015 redactado por el

Ingenierc de Caminos D. Gregorio Berrozpe meodificado el frazado por

Anejo, redactado por el mismo Ingeniero, de fecha de junio de

aprobado en Pieno del 27 de julio de 2017.

RESULTADO que respecto al expediente, constan previamente los

siguientes documentos:

Escrito del Director de Servicio de Calidad Ambiental, Don Pedro Zuazo
Onagoitia, con fecha de registro municipal 21 de septiembre de 2015,

Proyecto de Renovacién y Desarrolio del Sistema de Transporte de las
Aguas Residuales de Bajo Arga, redactado por el Ingeniero de Caminos
Canales y Puertos Don Gregoric Berrozpe Ullate, con fecha Junio de
2015,

RESOLUCION 33E/2018, de 11 de febrero, del Director de Servicio de
Calidad Ambiental y Cambio Climatico por la que se concede la
Autorizacion de Afecciones Ambientales al Proyecto de Renovacion y
desarrollo del sistema de transporte de las aguas residuales de Bajo
Arga, en el término municipal de Funes, promovido por Navarra de
Infraestructuras Locales S.A. que integra la correspondiente de
actividades autorizables en suelo no urbanizable, teniendo los efectos
gue se establecen en el articulo 117 de la Ley Foral 35/2002, de 20 de
diciembre, de Ordenacion del Territorio y Urbanismo.

RESOLUCION 821/2016, de 5 de octubre, del Director General de Obras
Publicas, por la que se autoriza la instalacion de una conduccién
subterranea longitudinal en paralelismo y un cierre de finca, solicitada
por Navarra de Infraestructuras Locales, S.A., en la margen izquierda de
la carretera NA-134, Eje del Ebro, entre los p.k. 23+535 y el p.k. 23+568,
fuera de la zona de servidumbre de la carretera, asi como la colocacion
de dos sefales flecha indicativas de la situacion de depuradora, modelo
S-344, en margen derecha, p.k. 23+495 y otra en la margen izquierda,
p,k. 23+518, expediente AOP 2016/290

Informe de 18 de marzo de 2016 de autorizaciéon de la confederacion
hidrografica del Ebro obras de saneamiento de emisario del poligono el
cubo-¢l alto y colectores peralta y falces a la depuradora del Bajo Arga,
en el que se hace referencia a Resolucion de autorizacion de fecha 27
de mayo de 2015 a Navarra de Infraestructuras Locales, S.A. (NILSA), la
construccion del emisario del poligono "El Cubo-El Alto" y colectores por
impulsion provenientes de los vertidos de Peralta y Falces, con destino a
la EDAR del Bajo Arga en lo que afecta al dominio publico hidraulico y a
la zona de policia de cauces del rio Arga, en Funes (Navarra), con
sujecidn a una serie de condiciones.
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+ Resolucion 319E/2017, de 13 de diciembre, de la Directora de Servicio
de Territorio y Paisaje por la que se concede la Autorizacion de
Afecciones Ambientales al Proyecto "Modificacién del trazado del
Proyecto de renovacién y desarrollo del sistema de transporte de las
aguas residuales de Bajo Arga”

Visto el INFORME N® 17-097, emitido por el Arquitecto Asesor
del Ayuntamiento de Funes, fecha de entrada en el Registro General
del 6 de julio del actual n® 494 (Expte 17/097), en relacion a dicho
asunto, y en el sentido de que no se encuenfra impedimento

urbanistico para la concesion de la licencia de obras solicitada,

siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

. Previamente al nicio de la obra deberd aportovse lnforme
de oumforizacién del Servieio de Calidad Ambientol y Cambio
Clmdfico gue se refleva al Anexo citnde, en el sentido de
estoblecido e el arfewnlo 24 del Reglamento de desarrollo- de
la Ley Foral 4/2005 de 22 de marzo, de nfervencidn pora la
profecelén ampiental (DF 93/2000).

e Gestléon de residanos

Pore dor complimiento a- Lo estoblecido en el Decreto Foral
23/2011, de 28 de mevzo, por el gque se regule la
produceion y geshion de Loy residuoy de construceidn y
demolicién en el dmbito territorial de la Comunidad Foral
de Noewvorre y wnormatiye concordante, previowmente al
inicio de Lo ejecucidn de Loy obyos, eb prowotor:




o) Deberd depositor, juntor con la solicitnd de liceneia, wna
franza o aval honcorio cuya cuantie serd. de 1.000 ewros.

b) Une vez terminaday lay obray, el productor de Loy RCDy
presentoris Lo solicifud de Lo devolucidn de Lo flanza ante
el Ayunfamiento correspondiente, acompoairade con el
certificados foctuvo de eintrega que acredite la covirectn
gestidne de loy residuoy, segiin el Anejo- 2 D del cifado
Decietor Foral. Se podydin solicitor devolinclones parvciales oe
la flanza, mediante la prasentocién de Loy correspondientes
certificadoy parcioles o foctuivas de entrega emifidoy por
gestor auntorizado:

¢) EL Aywnfamientor devolverd la flanza en win plazo no
swpertor  ar 15  dlay  desde  la pruenfacion  de
certificados focturo,  de  entrega  ocvedifotiva de  hober
endregado correctomente o gestor awforizade loy RCDs
pertenecientes a la ohra gjecutoda: Dicha devolneidn podid
hacerse de forma complefn o de forma parciol, en coso de
Jwstificorse Lo covrector gestilon de vuna parte de Loy residuos
produrcldos, pudilndose admitir el depdsitor de wna flanza

) Allernetivarmente o loy apevtodoy antferioves, el Produetor
de  residuoy procedentes de obvas de  construccidn y
demolicidn, podrd wHlizar el mismo  procedimicnto
esfoblecido e el epigrafe 1 del arHendo 6 curando
contraten, poivo lo realizacion de oy mismas o uwine
constructor-poseedor que el nserifor en el Regustvo de
Covytruetores Poseedores de RCDy de acunerdo con eh punto
3 del articnlo 6 del citodo DECRETO FORAL 23/2011.

e La obra deberdi oajustorse al proyecto presentodo y s

modificacion, contando con la correspondiente Direccidn
Facurltotivo.

Habida cuenta de que se ha presentado la documentacion requerida y

condicionando el inicio de la obra a que previamente al inicio de su
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ejecucion, por el promotor, en cuanto a la gestion de residuos, se de

cumplimiento a lo indicado por el arquitecto asesor del Ayuntamiento de

Funes en su informe que se le ha transcrito con anterioridad,

HE RESUELTO:

Concederle la licencia municipal de obras solicitada,

guedando la misma sujeta a las condiciones que seguidamente se

insertan:

1. Condiciones Generales:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Se entiende expedida salvo el derecho de propiedad y sin perjuicio de
tercero y sin que se pueda invocar para excluir o disminuir la responsabilidad
civil o penal en la que hubieran incurrido los beneficiarios en el gjercicio de
sus actividades.

No podrd darse comienzo d las obras sin la presente autorizacion que debera
presentar el albafil o contratista para que se imponga de su contfenido.

No se dard comienzo a obra alguna, sin que el técnico de la Administraciéon
fije sobre el terreno las alineaciones y rasantes.

No podrd ser destinado el terreno afectado, ni las edificaciones en él
levantadas, a fin distinto de aguél para el que se oforga esta autorizacion.

La concesidn de esta licencia, no prejuzga en ningun caso auforizacion para
instalar actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas o apertura de
establecimientos.

Las obras deberdn readlizarse en condiciones de seguridad, higiene y ornato
pUblicos y causando el minimo de molestias al vecindario y para dicho fin,
ademds se establece que la_ejecucién de las obras deberd realizarse




7)

8}

7

10)

11)

12}

13)

14)

15)

16)

durante las siguientes horas: de las 8.00h a las 20.00h, quedando prohibido
sobrepasar dicho limite horario.

El frente del edificio o solar donde se practiquen obras de nueva planta,
reparacion o denibo, se cercard siempre con un vallado de dos metros de
attura como minimo y a una distancia de la linea de fachada no superior o
2,50 mefros.

En los casos en que la colocacion del vallado suponga un peligro o
dificultada para el frdnsito, el Ayuntamiento determinard las condiciones en
que aguel deba establecerse, pudiendo obligar a que la valla una vez
acabadas las obras en planta baja, sea sustituida por puente volante.

El fitular de la licencia estd obligado al abono de cuantos gastos se originen
por desperfectos ocasionados en la via publica, conducciones de agua, luz,
farolas, hilos telefonicos, arbolado y otros elementos pdblicos o privados, por
causa de la ejecucion de las obras cobjeto de licencia. Asi mismo, estd
obligado al abonoe de los gastos por fraslado y modificaciones que deben
hacerse en el pavimento de la via piblica.

SerGn de cuenta del solicitante las instalaciones de acometidas de
saneamiento de aguas v en las condiciones que le sean sefialadas en las
oficinas del Ayuntamiento y previo pago de las tarifas aprobadas.

De no existir acera frente al edificio, vendrd obligado su propietario a
consfruida a su costa utilizando ios materiales y con sujecién al modelo de
anchura y rasante que se sefidlen en toda la longitud del inmueble lindante
con la via pdblica.

La ocupacion de la via publica con materiales y escombros deberd hacerse
en el menor espacio y tiempo posible, dejando libre la circulacidon a
vehiculos y evitando todo riesgo a los viandantes, Fn cuaiquier caso, se
colocardn en lugares bien visibles las sefales que alerten peligro a
viandantes y vehiculos.

Cuando las obras afecten a construcciones contiguas a la carretera, el
solicitante deberd proveerse de la correspondiente autorizacion del Servicio
de Caminos del Gobierno de Navarra.

Los paragmetros de las paredes medianeras y exteriores deberdn revocarse
inexcusablemente.

Los vados deberdn ser objeto de licencia expresa.

Toda obra, deberd ejecutarse bajo la direccion técnica de persona
legalmente autorizada para ello,

Las obras se redlizaran con estricta sujecion al proyecto autorizado, a las
condiciones impuestas y a las disposiciones que el Ayuntamiento pudiera
dictar durante el curso de aquellas por razones de seguridad o higiene
publicas.

Durante la ejecucion de las obras, los técnicos del Ayuntamiento podrdn
examinar los trabajos.

Toda edificacion nueva o reforma de fechada, lleva implicita la obligacidn
de colocar caonaletas para la recogida de aguas pluviales con sus
correspondientes tuberias de bajada hasta el suelo, empotrando la parte
terminal en el muro; si bien esta obligacion clcanza los edificios, vivienda o
no, gue carezcan de este servicio.
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17} En cuanto a las fachadas, seran debidamente revocadas vy pintadas, a ser
posibie en gamas claras.

18) Caducidad de la licencia: Todas las licencias habrédn de contener, de
acuardo con lo previsto en el articulo anterior, los plazos de inicio vy
finalizacion de las obras, indicando que su caducidad se producird por el
franscurse de dichos plazos.

En caso de que las licencias no especificaran un plazo de caducidad, los
plazos minimos para la ejecucién de los actos de edificacion y uso del suelo,
salvo gue el planeamiento prevea otros distintos, serdn los siguientes:

a) Un ano para comenzar las obras.
) Tres anos para finalizar las obras.

Incumplidos los plazos sefialados en el apartado anterior se iniciard expediente
de caducidad de la licencia, en el que se dard audiencia al interesado por
petiodo minimo de quince dias hdbiles.

La caducidad de la licencia serd declarada por ia Administracion competente
para concederla.

Las enfidades locales podrdn conceder prorrogas de los plazos de la licencia,
previa solicifud expresa de su titular antes de dos meses, de la conclusiéon de
los previstos para el comienzo v finalizacién de las obras, siendo vdlida ka
ordenacion vigente en el momento en que la licencia fue concedida.

La préroga de las licencias no podrd ser vdalidamente solicitada si no ha
franscurrido ol menos la mifad del plazo.

La obtencidon de ta proroga del plazo para comenzar las obras comportard por
si misma la préroga del plazo para acobaras, debiendo  senalarse
expresamente la indicacion de este UOltimo. La prormoga para acabar las
obras sdlo podrd ser solicifada y obtenida si se ha hecho la cobertura de
aguas del edificio, segin el proyecto técnico.

Declarada la caducidad v notificada al titular de la licencia, para comenzar o
acabar las obras serd preciso solicitar y obtener una nueva iicencia, gjustada
a la ordenacion en vigor, salvo en los casos en que se hubiera acordado la
suspension de la concesion de licencios.

Si no se solicita nueva licencia antes de seis meses desde la notificacion de
caducidad de la anterior, o en su casc desde sl levantamiento de la
suspension de licencias, e igualmente si solicitada nueva licencia, hubiera de
ser denegada, el Ayuntamiento podrd acordar la expropiccion de los




19)

20)

21)

22)

terrenos y obras realizadas por incumplimiento de la funcién social de la
propiedad.

Las obras deberan redlizarse al ritmo previsto en el Proyecto y sin
interrupciones. En caso de pardlizacion de las mismas, el promotor, el
constructor y el técnico director estardn obligados a ponerlo en
conocimiento de la Alcaldia para que, informada de la situacién y estado en
que se encuentra la construccion adopte la resoluciéon oportuna.

Las obras deberdn terminarse en los plazos previstos en el proyecto, en el
acuerdo de su autorizacion o en el de la prérroga, cuando se conceda, y en
todo caso en los previstos en la legislacion vigente.

Si-los plazos resultaren insuficientes, el titular del proyecto podrd solicitar la
prorroga de los mismos con anterioridad a su vencimiento.

Terminadas las obras, el promotor de las mismas en el plazo mdximo de 15
dias lo pondrd en conocimiento del Ayuntamiento y acompafiard a esta
comunicacion un certificado extendido por el técnico director de la obra
que dacredite que ésta se ha redlizado de acuerdo con el proyecto
aprobado. En caso de edificacion de nueva planta a la comunicacion
citada deberd acompanarse una fotografia del edificio por triplicado para
su archivo en las oficinas del Ayuntamiento.

Si las obras afecta a tuberias de Gas Natural, antes de iniciar la misma
deberd ponerse en contacto con la empresa Gas Natural, S.A.

2.Condiciones Particulares:

> La obra deberd ajustarse al proyecto y Anejo presentado,

contando con la correspondiente Direccidon Facultativa.

» La obra contard con la correspondiente Coordinacién de

Seguridad v Salud.

>  Se cumplird lo establecido en la RESOLUCION 33E/2016, de
11 de febrero, del Director de Servicio de Calidad Ambiental y
Cambio Climatico por la que se concede la Autorizacion de
Afecciones Ambientales; Resolucion 319E/2017, de 13 de
diciembre de la Directora de Servicio de Territorio y Paisaje por
la que se concede la Autorizaciéon de Afecciones Ambientales al
Proyecto “ Modificacion del trazado del Proyecto de renovacion y
desarrollo del sistema de transporte de las aguas residuales de Bajo

Arga”; RESOLUCION 821/2016, de 5 de octubre, del Director
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General de Obras Piblicas, por la que se autoriza la instalacion de
una conduccion subterranea longitudinal en paralelismo y un cierre
de finca, solicitada por Navarra de Infraestructuras Locales, S.A
informe de 18 de marzo de 2016 de autorizacion de la
confederacion hidrografica del Ebro obras de saneamiento de
emisario del poligono el cubo-el alto y colectores peralta y falces a

la depuradora del Bajo Arga.

Lo que nofifico a Vd. para su conocimiento y efectos,
advirtiéndole que esta resolucion es firme en via administrativa vy
contra ella puede interponerse potestativamente cualquiera de estos

fecursos:

1. Recurso de reposicion ante el mismo érgano que la hubiere dictado,
en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente a la
noftificacion de esta resoluciéon (Ley 30/1992, de 26 de noviembre,

modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero).

Si se presenta el recurso de reposicion, no se pueden inferponer ni el
de aizadda ni el contencioso administrative, hasta que sea resuelfo o

desestimado presuntamente el de reposicidn.

Contra la resolucion de un recurso de reposicion no podrd

inferponerse de nuevo dicho recurso,

2. Recurso de Alzada, directamente ante el Tribunal Administrativo de
Navarra, en el plazo de un mes, contado desde el dia siguiente a la

nofificacion de esta Resolucién (Ley Foral 6/19790, de 2 de julio).




Si se presenta el recurso de alzada, no se podrd interponer el
contencioso administrativo, hasta que sea resuelto o desestimado

presuntamente el de alzada.

Recurso contencioso-administrativo, ante la Sala correspondiente
del Tribunal Superior de Justicia de Navarra, en el plazo de dos

meses, a contar desde el dia siguiente a la nofificacidn de esta

resolucion (Ley 29/1998, de 13 de julio).
~ JFun@s,.a 20 de diciembre de 2017

NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES S.A).

AA. de D. Gregorio Berrozpe Ullate.

Avda. de Baranain, 22 de Pamplona

31008 PAMPLONA
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ASUNTO L : J
TRASLADO INFORME

Examinado el expediente cuyas circunstancias se resefian a continuacion:

CIRCUNSTANCIAS:

Solicitante: NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA)

Objeto: AUTORIZACION OBRAS DE SANEAMIENTO DE EMISARIO DEL POLIGONO EL CUBO-EL
ALTO Y COLECTORES PERALTA Y FALCES A LA DEPURADORA DEL BAJO ARGA

Municipio: FUNES (NAVARRA)

Con fecha 18 de marzo de 2016 emitio informe el Area de Control de Vertidos de esta Confederacién, del .
que se adjunta copia para su conocimiento y efectos.

Al ser considerado interesado en este expediente, puede consultar el estado de tramitacion en Servicios
al Ciudadano, Consulta de expedientes de la pagina Web de esta Confederacion (www.chebro.es),
introduciendo su namero de identificacién fiscal y la siguiente clave de acceso: 1482693, que podra modificar
desde la misma pagina de consulta.
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FECHA 18 de marzo de 2016

ASUNTO J

INFORME TECNICO DEL AREA DE CONTROL DE VERTIDOS

En relacién con el expediente cuyas circunstancias se resefian a continuacion:

CIRCUNSTANCIAS:

Solicitante: NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S A. (NILSA)

Objeto: AUTORIZACION OBRAS DE SANEAMIENTO DE EMISARIO DEL POLIGONO EL CUBO-EL
ALTO Y COLECTORES PERALTA Y FALCES A LA DEPURADORA DEL BAJO ARGA.

Municipio: FUNES (NAVARRA)

.- Con fecha 2 de marzo de 2005 fue remitido por esta Confederacion Hidrografica del Ebro un
requerimiento de actuacion al Ayuntamiento de Funes en el que se requeria a dicho Ayuntamiento para que en
el plazo maximo de un afo procediera a la recogida y conexion de los vertidos dispersos de la poblacién.

En concreto las actividades industriales de Industria Carnica Hermanos Cirauqui, S.L.; Industria de
Madera Armarios Empotrados, S.L. y Conservas Vegetales Taboada, S.A., todas ella ubicadas en el paraje
“Alto el Cubo — Carretera de Marcilla”, al colector de saneamiento, y en consecuencia a la E.D.A.R. Comarcal,
para el tratamiento depurador conjunto.

Il.- Con fecha de registro de entrada en este Organismo de 16 de octubre de 2014, y como respuesta al
requerimiento efectuado desde esta Area, se remite por parte de Navarra de Infraestructuras Locales, S.A. un
ejemplar en formato digital del proyecto “Acceso y Emisario del poligono Cubo- El Alto a la depuradora del Bajo
Arga’ redactado por Nilsa en septiembre de 2014.

lll.- Posteriormente y como complemento a la documentacion remitida, con fecha de registro de 23 de
octubre de 2014, se recibe escrito de Nilsa donde se indica que, una vez otorgada la autorizacion de obra por
parte de este Organismo, el plazo de ejecucién de la misma es de un ario.

IV.- Con fecha 20 de noviembre de 2014 el Area de Gestion Medioambiental emitié informe, a peticion
del Area de Control de Vertidos, en lo que concierne a asuntos de su competencia.

En el informe remitido se indica que, desde el punto de vista técnico, no se encuentran impedimentos a
la autorizacién del proyecto ya que, por decision del Alcalde de Funes, no se ha incluido el “Soto Sardillas”
dentro del proyecto LIFE + territorio visén, y no se van a llevar a cabo actuaciones en el mencionado soto.

[CORREQ ELECTRONICCO]| P° DE SAGASTA, 24-28
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V.- Con fecha 3 de diciembre de 2014 el Servicio de Control del Dominio Publico Hidraulico emitio
informe, a peticion del Area de Control de Vertidos, en o que concierne a las obras que se pretenden ejecutar.

El informe emitido por el Servicio de Control de Dominio Publico Hidraulico de este Organismo.indica lo
que sigue: '

“l as actuaciones afectan a un meandro abandonado del rio Arga, cuyos terrenos tienen calificacion de
dominio ptblico probable.

Las obras correspondientes al camino a la EDAR suponen una mera ampliacion en anchura del mismo,
_por lo que por su ejecucion no son previsibles nuevas afecciones negativas.

Si bien el emisario por gravedad en algunos puntos discurre por la zona de policia e incluso por la zona
de servidumbre del rio Arga y de la “madre vieja”, v las dos nuevas impulsiones a la EDAR discurren por la
zona de policia de la_“madre vieja” e incluso la atraviesan, se trata de una ocupacion temporal de dicha
superficie y las actuaciones no suponen una alteracion sustancial del relieve por lo que por su gfecucion no son
previsibles afecciones negativas al cauce o a las corrientes en régimen de avenidas.

Puede considerarse, no obstante, que las conducciones se ubicaran en zona inundable, por lo que
podrian sufrir dafios en caso de avenidas extraordinarias del rio Arga.”

VI.- Con fecha 27 de mayo de 2015 se resuelve autorizar a Navarra de Infraestructuras Locales, S.A.
(NILSA), la construccion del emisario del poligono “El Cubo-El Alto” y colectores por impulsion provenientes de
los vertidos de Peralta y Falces, con destino a la EDAR del Bajo Arga en lo que afecta al dominio publico
hidraulico y a la zona de policia de cauces del rio Arga, en Funes (Navarra), con sujecion a una serie de
condiciones.

VIl - Con fecha de registro de entrada 5 de agosto de 2015, NILSA remite escrito donde informa de la
redaccion del proyecto “Renovacion y desarrollo del sistema de transporte de las aguas residuales del Bajo
Arga’ y se adjunta copia del CD del proyecto y solicitud de autorizacion de vertido correspondiente para que, en
caso oportuno, se remita la autorizacién del vertido.

CONSIDERACIONES TECNICAS:

Con fecha 27 de mayo de 2015 se resuelve autorizar a Navarra de Infraestructuras Locales, S.A.
(NILSA), la construccién del emisario del poligono “El Cubo-El Alto” y colectores por impulsion provenientes de
los vertidos de Peralta y Falces, con destino a la EDAR del Bajo Arga en lo que afecta al dominio publico
hidraulico y a la zona de policia de cauces del rio Arga, en Funes (Navarra).

En la autorizacién de 27 de mayo de 2015 se autoriza no solo la construccion del emisario del poligono
industrial, sino que también se incluyen el nuevo trazado de los colectores de los vertidos de Peralta y Falces,

conforme al trazado elegido en el estudio de alternativas denominado “Renovacion y Desarrollo del sistema de

transporte de las aguas residuales de Bajo Arga”, redactado por Nilsa en noviembre de 2013, incluido dentro de
la documentacion aportada en octubre de 2014.

1.- En la documentacion remitida en fecha 16 de octubre de 2014 y denominada proyecto “Acceso y
Emisario del poligono Cubo- El Alto a la depuradora del Bajo Arga” redactado por Nilsa en septiembre de 2014
se incluian las siguientes actuaciones:
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Antecedentes. El poligono industrial de El Cubo-El Alto es un poligono que no tiene resuelta la recogida
de aguas fecales. En dicho poligono no hay red interna de saneamiento y cada empresa vierte sus aguas
residuales de forma individual, unos con depuracion y otros directamente a la madre vieja.

Por otra parte, los vertidos de Peralta y Falces se conectan con la depuradora del Bajo Arga a través de
un emisario general que atraviesa el casco urbano de Funes. Segun indica Nilsa, durante el tiempo que ha
estado funcionando este emisario se han producido episodios de puesta en carga, causando problemas de
desagle en los puntos bajos de la red. Estos problemas estan causados en gran parte por las crecidas del rio
Arag6n, que hace que el emisario se ponga en carga, pudiendo incrementar el problema los vertidos de Peralta
y Falces conectados en cabecera de emisario.

El proyecto presentado por Nilsa tiene como objeto la definicion y valoracion de las obras a realizar para

llevar a cabo la mejora del acceso a la depuradora de Bajo Arga.

Asimismo, en el mismo proyecto se recoge la construccion del emisario del poligono industrial de El
Cubo-El Alto. Ademas, junto al nuevo acceso a la depuradora, se van a instalar dos colectores independientes
para cada vertido que conduciran el vertido de de Falces y Peralta hasta la depuradora.

1) El trazado del colector del poligono El Cubo-El Alto discurre por gravedad y el punto de descarga se
produce fuera del casco urbano de Funes, al llegar al poligono Soto Sardilla. ElI emisario en un
primer tramo junto a la carretera discurre por un camino asfaltado y contintia por terreno de labor
junto al camino.

2) Los colectores de los vertidos de Falces y Peralta se efectia de forma independiente para cada
vertido y el trazado de los mismos va en la mayor parte por campos.

Caracteristicas de las obras. Las obras objeto de informe consisten en la construccién de un emisario
por gravedad que conduzca las aguas residuales del poligono industrial El Cubo-El Alto hasta el emisario
general de la E.D.AR. Bajo Arga, a la altura del poligono Soto Sardilla, en el término municipal de Funes
(Navarra).

Ademas, se proyecta la mejora del acceso a la citada EDAR vy la instalacién de dos tuberias de impulsion
a _la misma, correspondientes a los vertidos de Peralta y Falces, que discurriran junto a dicho camino de
acceso.

2.- En la documentacion remitida en fecha 5 de agosto de 2015 y denominada proyecto “Renovacion y
desarrollo del sistema de transporte de las aguas residuales del Bajo Arga” redactada por Nilsa en junio de
2015, se incluyen las siguientes actuaciones:

Antecedentes. Los vertidos de Peralta y Falces se conectan en la actualidad con la depuradora de Bajo
Arga a traves de un emisario general construido por NILSA, que atraviesa el casco urbano de Funes. Durante
el tiempo que ha estado funcionando este emisario se han producido episodios de puesta en carga, causando
problemas de desagle en los puntos bajos de la red. Estos problemas estan causados, en gran parte, por las
crecidas del rio Aragon que hace que el emisario se ponga en carga, pudiendo incrementar el problema los
vertidos de Peralta y Funes, conectados en cabecera de emisario.

Por otro lado, se han producido problemas de olores en el casco urbano de Funes, provocados en gran
medida por el vertido de Falces.
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Caracteristicas de las obras. Las obras consisten en la ejecucion de dos conducciones paralelas desde
el actual bombeo de Peralta hasta la depuradora de Bajo Arga. Una de las conducciones llevara directamente
el vertido de Falces hasta la depuradora y la otra el de Peralta. Las conducciones llegan directamente hasta la
obra de entrada a la depuradora. :

Parte de este trazado, como se ha comentado, se ha incluido en el proyecto "Nuevo acceso y emisario
del poligono El Cubo el Alto a la depuradora de Bajo Arga", dado que discurren junto al camino.

Una vez estudiada la documentacion presentada en junio de 2015 y comparada con el proyecto se
observa que no se ha producido modificacion en el trazado de las conducciones en lo que afecta al dominio
publico hidraulico y a la zona de policia de cauces del rio Arga.

En este sentido, en el informe del Servicio de Control de Dominio Publico Hidraulico de esta
Confederacion, de fecha 3 de diciembre de 2014 se indicaba en las consideraciones técnicas, que las obras
objeto de informe consistian en la construccién de un emisario por gravedad que conduzca las aguas
residuales del poligono industrial El Cubo-El Alto hasta el emisario general de la E.D.A.R. Bajo Arga, a la altura
del poligono Soto Sardilla, en el término municipal de Funes (Navarra).

Ademas, también se incluye en el citado informe la instalacién de dos tuberias de impulsion a la misma,
correspondientes a los vertidos de Peralta y Falces, que discurriran junto a dicho camino de acceso. [...[ Las
dos impulsiones a construir atraviesan asimismo la “madre vieja” a traves del camino existente de acceso a la
EDAR, que sera objeto de ampliacion en anchura.

Por ello, esta Area de Control de Vertidos considera que no es necesario modificar la Resolucién de 27
de mayo de 2015 dado que no se no se ha producido modificacion en el trazado de las conducciones en lo que
afecta al dominio publico hidraulico y a la zona de policia de cauces del rio Arga.

Es todo cuanto se informa.

LA JEFA DEL SERVICIO 2 DEL AREA DE
CONTROL DE VERTIDOS

Nadia Polo Sanchez

Conforme,
EL JEFE DEL AREA DE
CONTROIp DE VERTIDOS

Carlos F7razola Martinez
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N/REF 2014-S-874

FECHA 27 de mayo de 2015

ASUNTO _J

COMUNICACION DE RESOLUCION

El Sr. Presidente de esta Confederacion Hidrografica del Ebro, a la vista de la propuesta del Sr.
Comisario de Aguas, y en virtud de las facultades que tiene conferidas por el vigente Texto Refundido de la Ley
de Aguas y por el Reglamento de la Administracion Publica del Agua de 29 de julio de 1988, ha adoptado la
resolucion cuya fotocopia se adjunta con nimero de identificacién [150003208625].

Lo que se notifica a los efectos pertinentes, advirtiéndose de que contra esta resolucion podra interponer
recurso contencioso-administrativo ante la Sala de lo Contencioso del Tribunal Superior de Justicia
competente, en el plazo de DOS MESES, a contar desde el dia siguiente a su notificacion, de conformidad con
los articulos 8.3 parrafo segundo y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-Administrativa, articulo 109 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun y articulo 22.2 del Texto Refundido de la
Ley de Aguas. Potestativamente, y con caracter previo a la interposicion del recurso contencioso-
administrativo, podra interponerse recurso de reposiciéon ante esta Confederacion en el plazo de UN MES,
contado a partir del dia siguiente al de |2 notificacién de la presente resolucién.
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S/REF SR. PRESIDENTE DE ESTA CONFEDERACION

N/REF 2014-S-874
FECHA 27 de mayo de 2015

ASUNTO I -l

RESOLUCION DE EXPEDIENTE

Examinado el expediente cuyas circunstancias se resefian a continuacion:

CIRCUNSTANCIAS:
Peticionario: NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA)

Objeto: AUTORIZACION OBRAS DE SANEAMIENTO DE EMISARIO DEL POLIGONO EL CUBO-EL
ALTO Y COLECTORES PERALTA'Y FALCES A LA DEPURADORA DEL BAJO ARGA

Municipio: FUNES (NAVARRA)

HECHOS:

I.- Con fecha 2 de marzo de 2005 esta Confederacién Hidrogréafica del Ebro remitié al Ayuntamiento de
Funes un requerimiento de actuacién para que en el plazo maximo de un afio procediera a la recogida y
conexién de los vertidos dispersos de la poblacién.

En concreto las actividades industriales de Industria Carnica Hermanos Cirauqui, S.L.; Industria de
Madera Armarios Empotrados, S.L. y Conservas Vegetales Taboada, S.A., todas ella ubicadas en el paraje
“Alto el Cubo — Carretera de Marcilla”, al colector de saneamiento, y en consecuencia a la E.D.A.R. Comarcal,
para el tratamiento depurador conjunto.

Il.- Con fecha 6 de marzo de 2008 personal técnico de esta Area de Control de Vertidos junto con el
Alcalde y Concejal de Medio Ambiente del Ayuntamiento de Funes realizé visita de inspeccién, comprobandose
que no se habian ejecutado las obras de conexion requeridas con fecha 2 de marzo de 2005.

lll.- Con fecha de registro de salida 24 de abril de 2008 se requirié6 nuevamente al Ayuntamiento para
que en el plazo maximo de seis meses, procediese a la recogida y conexion de los vertidos dispersos de la

poblacién a colector de saneamiento.

IV.- Dado que se tenia conocimiento de que los proyectos correspondientes al Colector de evacuacion
del vertido de aguas residuales de la conservera Taboada Grupo Alimentario, S.L. al rio Arga y al Colector de
recogida para evacuacion de los vertidos del poligono a la red de saneamiento para la depuracion conjunta en
la EDAR comarcal iban a ser ejecutados por el Ayuntamiento de Funes, con fecha 25 de marzo de 2010 se le
requirid para que remitiese dichos proyectos para su autorizacion por parte de este Organismo, y finalizase la
construccion de ambos emisarios en el plazo maximo de tres meses.
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V.- Con fecha de registro de entrada 28 de abril de 2010 NILSA remitié solicitud de ampliacién de plazo
para la remision del proyecto “Colector de recogida para evacuacién de los vertidos del poligono a la red de
saneamiento para la depuracién conjunta en la EDAR comarcal’ ya que se encontraba en fase de estudio
siendo el compromiso de ésta la financiacion del emisario.

VI.- Con fecha 5 de mayo de 2010 se comunicé a NILSA que la documentacion requerida debia
presentarse en el plazo maximo de dos meses.

VIl.- Como respuesta al requerimiento efectuado, con fecha 31 de mayo de 2010, NILSA remitié escrito
sefialando que la competencia de la conexion de los vertidos corresponde al Ayuntamiento de Funes y que en
todo caso, NILSA es responsable tunicamente de la financiacién del coste de la conexién a la EDAR. En el
mismo escrito se indicaba que se habia dado traslado al Ayuntamiento urgiéndole a planear la promocion del
proyecto a la mayor brevedad.

VIll.- Dado el tiempo transcurrido sin tener comunicacién alguna sobre la conexion, con fecha 21 de julio
de 2011 se requirié la remisién del citado proyecto de conexidn.

IX.- Como respuesta al requerimiento, con fecha de registro de entrada de 6 de septiembre de 2011,
NILSA remitié escrito indicando que tras la modificacion de la EDAR y punto de vertido de la Conservera
Taboada, S.A., el Ayuntamiento de Funes y NILSA habian retomado el proyecto de conexion del resto de
industrias del poligono. En el escrito solicitaban una ampliacién de plazo puesto que se estaba redactando un
nuevo proyecto que ademas separase las aguas fecales de pluviales y se eliminase el aliviadero existente en el
anterior proyecto.

X.- Con fecha 5 de marzo de 2012 emiti6 informe el Servicio de Control y Vigilancia del Dominio Publico
Hidraulico, en donde se ponia de manifiesto, en sintesis, lo siguiente:

1) Las empresas que componen el Poligono Industrial "Alto El Cubo” son Armobel, fabrica de muebles
de cocina, Embalajes Roe, plegado y estampacion de cartonajes, Hermanos Cirauqui, elaboracién de
carnicas y Saniji, fabricacion y reparacion de objetos metalicos.

2) Armobel, Embalajes Roe y Sanji generan aguas residuales de origen doméstico y todas disponen de
fosas séptica para el tratamiento de los vertidos y Hermanos Cirauqui, S.L. se dedica a la elaboracién
de carnicas de despiece y el origen de las aguas residuales es tanto sanitarias como de proceso y
previo tratamiento en fosa séptica son vertidas a una acequia de riego que desemboca en la madre
vieja del rio Arga.

Asimismo se manifestaba en el informe que tras reunién con el Ayuntamiento estaba pendiente de que
se ejecutasen las obras por parte de NILSA pero se alegaba falta de dotacion presupuestaria.

Posteriormente se mantuvo una reunién con NILSA sobre el estado del proyecto de conexion. En la
entrevista se indicd que el proyecto estaria redactado a finales del mes de marzo y que faltaba que las
diferentes industrias realizasen las obras necesarias para encauzar las tuberias a los puntos de conexién del

colector ya fijados por NILSA.

Xl.- Con fecha 27 de marzo de 2012 se requirié al Ayuntamiento de Funes para que se proveyeran de los
entronques para la conexién de las distintas industrias a la red de saneamiento proyectada por NILSA para su
conduccién a la EDAR del Bajo Arga.

Xll.- Con fecha 10 de mayo de 2012 se informa que la conexién de las industrias a la red de
saneamiento queda unicamente condicionada a las autorizaciones administrativas. Las empresas Hermanos
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Cirauqui y Sanji ya tienen preparadas sus conexiones y Embalajes Roe y Armobel se han comprometido a
segregar fecales y pluviales para su conexion al nuevo colector.

Xlll.- Dado que no se tenia constancia de que se hubiese procedido a la conexion de las empresas del
Poligono “Alto El Cubo” a la red de saneamiento que conduce las aguas residuales a la depuradora del Bajo
Arga, con fecha 21 de marzo de 2013 se requirié al Ayuntamiento de Funes para que en el plazo de un mes,
procediese a la conexidn de los vertidos del P.1. “Alto el Cubo” a la red de saneamiento municipal.

XIV.- Con fecha de 3 de septiembre de 2013 se requiri6 nuevamente al Ayuntamiento de Funes para que
efectuara la conexion a la red de saneamiento de las empresas del P.1. "Alto el Cubo” a la red de saneamiento.

Asimismo, en esa fecha se procedio a solicitar la incoacion de expediente sancionador por nuevamente
incumplir los requerimientos efectuados para la conexion de los vertidos.

XV.- Con fecha 29 de julio de 2014, a peticién del Area de Control de Vertidos, emiti6 informe el Servicio
de Control y Vigilancia del Dominio Publico Hidraulico, en donde se describia, en sintesis, que ninguna de las
empresas existentes en el poligono (Armobel, S.L., Embalajes Roe, S.L., Hmnos Cirauqui, SL., y Sanji, S.L) se
encontraba conectada a la red de saneamiento.

XVI.- Con fecha 11 de septiembre de 2014 se reiterd el requerimiento efectuado al Ayuntamiento de
Funes para que efectuara la conexion a la red de saneamiento de las empresas del P.l. “Alto el Cubo” a la red
de saneamiento.

XVIl.- Con fecha de registro de entrada 16 de octubre de 2014, y como respuesta al requerimiento
efectuado, NILSA remitié un ejemplar en formato digital del proyecto “Acceso y Emisario del poligono Cubo- EI
Alto a la depuradora del Bajo Arga” suscrito en septiembre de 2014.

XVIII.- Posteriormente y como complemento a la documentacion remitida, con fecha de registro de 23 de
octubre de 2014, se recibié un nuevo escrito de Nilsa donde se indicaba que, una vez otorgada la autorizacion
de obra por parte de este Organismo, el plazo de ejecucion de la misma seria de un afio.

XIX.- Con fecha 20 de noviembre de 2014 el Area de Gestién Medioambiental de este Organismo emitié
informe, en donde ponia de manifiesto que, desde el punto de vista técnico, no se encontraban impedimentos a
la autorizacién del proyecto ya que, por decision del Alcalde de Funes, no se ha incluido el "Soto Sardillas”
dentro del proyecto LIFE + territorio visén, y no se van a llevar a cabo actuaciones en el mencionado soto.

XX.- Con fecha 3 de diciembre de 2014 el Servicio de Control del Dominio Publico Hidraulico de este
Organismo emitid informe con caracter favorable a las obras proyectadas, con sujecion a una serie de
consideraciones para la ejecucion de las obras.

XXI.- Ha informado, con fecha 28 de mayo de 2013, el Servicio del Agua del Departamento de Desarrollo
Rural y Medio Ambiente del Gobierno de Navarra en sentido favorable con arreglo a ciertas condiciones.

XXII.- Sometido el expediente a tramite de informacién pablica, no se presentaron alegaciones al mismo.

XXIll.- Con fecha 20 de mayo de 2015 informé el expediente el Area de Control de Vertidos de esta
Confederacién, manifestando, en sintesis, lo siguiente:

Antecedentes. El poligono industrial de Ef Cubo-El Alto es un poligono que no tiene resuelta la recogida
de aguas fecales. En dicho poligono no hay red interna de saneamiento y cada empresa vierte sus aguas
residuales de forma individual, unos con depuracién y otros directamente a la madre vieja.
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Por ofra parte, los vertidos de Peralta y Falces se conectan con la depuradora del Bajo Arga a través de
un emisario general que atraviesa el casco urbano de Funes. Segun indica Nilsa, durante el tiempo que ha
estado funcionando este emisario se han producido episodios de puesta en carga, causando problemas de
desagtie en los puntos bajos de la red. Estos problemas estan causados en gran parte por las crecidas del rio
Aragon, que hace que el emisario se ponga en carga, pudiendo incrementar el problema los vertidos de Peralta
y Falces conectados en cabecera de emisario.

El proyecto presentado por Nilsa tiene como objeto la definicién y valoracién de las obras a realizar para
llevar a cabo la mejora del acceso a la depuradora de Bajo Arga.

Asimismo, en el mismo proyecto se recoge la construcciéon del emisario del poligono industrial de El
Cubo-El Alto. Ademas, junto al nuevo acceso a la depuradora, se van a instalar dos colectores independientes
para cada vertido que conduciran el vertido de de Falces y Peralta hasta la depuradora.

1) El trazado del colector del poligono El Cubo-El Alto discurre por gravedad y el punto de descarga se
produce fuera del casco urbano de Funes, al llegar al poligono Soto Sardilla. El emisario en un
primer tramo junto a la carretera discurre por un camino asfaltado y continia por terreno de labor
junto al camino.

2) Los colectores de los vertidos de Falces y Peralta se efectia de forma independiente para cada
vertido y el trazado de los mismos va en la mayor parte por campos.

Las citadas obras de conexion del vertido del poligono industrial y las conducciones de la conexién
directa de las poblaciones de Falces y Peralta a la Edar del Bajo Arga son las actuaciones que seran
autorizadas desde el Area de Control de Vertidos, en lo que al mbito de sus competencias se refiere.

Caracteristicas de las obras. Las obras objeto de informe consisten en la construccion de un emisario por
gravedad que conduzca las aguas residuales del poligono industrial EI Cubo-El Alto hasta el emisario general
de la E.D.A.R. Bajo Arga, a la altura del poligono Soto Sardilla, en el término municipal de Funes (Navarra).

Ademas, se proyecta la mejora del acceso a la citada EDAR y la instalacién de dos tuberias de impulsion
a la misma, correspondientes a los vertidos de Peralta y Falces, que discurriran junto a dicho camino de

acceso.

De la cartografia disponible y de los planos aportados se desprende que las actuaciones se ubican en la
margen izquierda del rio Arga, en su mayor parte fuera de la zona de policia, y se ubican en las inmediaciones,
tanto en la margen derecha como en la izquierda, de una “madre vieja” 0 meandro abandonado del rio Arga.

El nuevo emisario por gravedad discurriré enterrado por un camino asfaltado existente, por la zona de
policia de la “madre vieja” y, en las inmediaciones del poligono de Soto Sardilla, discurre por terrenos

pertenecientes al dominio ptblico probable del rio Arga.

Las dos impulsiones a construir atraviesan asimismo la “madre vigja” a través del camino existente de
acceso a la EDAR, que seré objeto de ampliacién en anchura.

El informe emitido en fecha 3 de diciembre de 2014, el Servicio de Control de Dominio Piblico Hidraulico
de este Organismo indica lo que sigue:

‘Las actuaciones afectan a un meandro abandonado del rio Arga, cuyos terrenos tienen calificacion de
dominio publico probable.
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Las obras correspondientes al camino a la EDAR suponen una mera ampliaciéon en anchura del mismo,
por lo que por su ejecucion no son previsibles nuevas afecciones negativas.

Si bien el emisario por gravedad en algunos puntos discurre por la zona de policia e incluso por la zona
de servidumbre del rio Arga y de la “madre vieja”, y las dos nuevas impulsiones a la EDAR discurren por la
zona de policia de la “madre vieja” e incluso la atraviesan, se trata de una ocupacién temporal de dicha
superficie y las actuaciones no suponen una alteracién sustancial del relieve por lo que por su ejecucién no son
previsibles afecciones negativas al cauce o a las corrientes en régimen de avenidas.

Puede considerarse, no obstante, que las conducciones se ubicarén en zona inundable, por lo que
podrian sufrir dafios en caso de avenidas extraordinarias del rio Arga.”

Finalizaba dicho informe proponiendo autorizar la construccion del emisario del poligono "El Cubo-El
Alto” y colectores de Peralta y Falces, con destino a la EDAR del Bajo Arga, con arreglo a una serie de
condiciones, entre las que se incluian las determinadas por el Servicio de Control del Dominio Publico
Hidraulico de este Organismo, y por el Servicio del Agua del Departamento de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente del Gobierno de Navarra.

VISTOS el texto refundido de la Ley de Aguas, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2.001, de 20 de
julio, el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico, aprobado por Real Decreto 849/1.986, de 11 de abril, el
Reglamento de la Administracion Publica del Agua y de la Planificacién Hidroldgica, aprobado por Real Decreto
927/1.988, de 29 de julio, la Ley 30/1.992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comdn, en su redaccién dada por la Ley 4/1.999, y demas
disposiciones concordantes.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

I.- El expediente se ha tramitado correctamente, siguiendo las prescripciones reglamentarias.

I.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 30 del texto refundido de la Ley de Aguas, en relacion
con el articulo 33 del Reglamento de la Administracién Publica del Agua y de la Planificacién Hidrologica,
aprobado por Real Decreto 927/1.988, de 29 de julio, le corresponde al Presidente de la Confederacion
Hidrografica del Ebro resolver el presente expediente.

En consecuencia,

EL COMISARIO DE AGUAS que suscribe, a la vista del informe emitido por el Area de Control de
Vertidos de esta Confederacion Hidrografica, propone a V.d.:

A) Autorizar a Navarra de Infraestructuras Locales, S.A. (NILSA), con NIF: A31243702 y con domicilio
en Avda. Barafiain, 22, 31008 - Pamplona/lrufia (Navarra), la construccién del emisario del poligono “El Cubo-
El Alto” y colectores por impulsion provenientes de los vertidos de Peralta y Falces, con destino a la EDAR del
Bajo Arga en lo que afecta al dominio publico hidraulico y a la zona de policia de cauces del rio Arga, en Funes
(Navarra), con sujecion a las siguientes condiciones:
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1) Generales.

1%.-Las obras del emisario del poligono “El Cubo-El Alto” y colectores por impulsién provenientes de los
vertidos de Peralta y Falces se ajustaran a lo indicado en el denominago “Acceso y Emisario del poligono
Cubo- El Alto a la depuradora del Bajo Arga”, redactado por Nilsa en septiembre de 2014, en tanto no sean
modificadas por las condiciones de la presente autorizacion.

2°.-La presente autorizacion se otorga a los efectos de proteccién del dominio publico hidraulico y su
régimen de corrientes asi como de afeccion a la calidad de las aguas (articulo 9 del Reglamento del Dominio
Publico Hidraulico, aprobado por Real Decreto 849/1986, de 11 de abril).

3%-Las obras se realizaran en el plazo maximo de UN ANO, a contar desde el dia siguiente a la
recepcion de la presente resolucion, debiendo comunicar a ésta Confederacion la finalizacion de las obras para
su inspeccion.

4°.-Si las obras no se llevaran a cabo en el plazo establecido, el solicitante podra pedir la concesion de
una prérroga. Esta debera ser solicitada por escrito ante esta Confederacién antes del tltimo mes de vigencia
de la autorizacién, indicando claramente los motivos por los que no se han podido realizar las obras, las
actuaciones restantes y el plazo por el que se solicita la prérroga.

5%.-Los trabajos referentes a esta autorizacion se efectuaran de forma ordenada, continua y progresiva,
sin dafar a cauces ni a sus margenes.

Antes de proceder al inicio y una vez finalizada la ejecucién de las labores contempladas en esta
autorizacion, independientemente de lo establecido en el condicionado general, el autorizado se pondra en
contacto con el Servicio de Control y Vigilancia de Dominio Publico Hidraulico de este Organismo (oficina de
Tudela: 948 412 126), para darle conocimiento de las mismas.

6°.- Se respetara en todo momento la anchura libre de CINCO METROS entre la construccion y el cauce,
a fin de preservar la servidumbre de paso establecida en el Reglamento de Dominio Publico Hidraulico. Para
ello, se evitaréa la instalacion de vallados, depésitos de materiales, etc., en dicha franja.

72 -Queda expresamente prohibido el vertido de escombros en los cauces, que deberan ser
transportados a vertedero controlado, quedando expresamente prohibido depositarlos en forma de cordones o
en cualquier otra forma a lo largo de las margenes, siendo responsable el peticionario autorizado de los dafios
y perjuicios que por dicho motivo pudieran ocasionarse, debiendo realizar por su cuenta los trabajos que, para
evitarlos, se ordenasen por la Administracion.

8?.- Queda prohibido el depésito temporal en el cauce 0 margenes de materiales que, por su composicion
puedan transmitir propiedades nocivas a las aguas.

9?2 -Si como consecuencia de variaciones del régimen hidraulico por causas naturales o por la ejecucion
de obras de conservacién o proteccién del cauce ejecutadas por la Confederacion Hidrogréfica del Ebro o
previstas en el Plan Hidrologico de la cuenca del Ebro, hubiera necesidad de realizar modificaciones en las
obras que se autorizan, o incluso retirarlas, éstas serian por cuenta del solicitante.

102.-Se deberdn adoptar todas las medidas necesarias para evitar cualquier tipo de enturbiamiento o
degradacion de las aguas de los cauces afectados durante la construccién de las obras, debiendo, en caso de
producirse este tipo de situaciones, suspender los trabajos por el tiempo necesario y tomar las medidas
correctoras oportunas.
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112.-La construccion solicitada se ubicara en zona potencialmente inundable, por lo que se recuerda al
peticionario la conveniencia de analizar los riesgos y, en consecuencia, adoptar las medidas adecuadas con
arreglo a lo previsto en la legislacion de Proteccién Civil al efecto, no responsabilizandose este Organismo de
futuras afecciones debidas a esta circunstancia.

12°.-Los trabajos se realizaran en época de estiaje para evitar que, ante posibles avenidas las aguas
pudieran desbordarse de su cauce por la zona afectada por las obras.

132.-Se destruira al minimo la vegetacion de ribera, debiendo durante la ejecucién de las obras,
extremarse las medidas tendentes a preservar la vegetacion de la zona.

Il) Colectores enterrados paralelos a cauce.

142 -Sera preferible la ubicacién de la conduccién lo mas alejada posible del cauce, idéneamente fuera
de la zona de servidumbre.

15%.-Toda conduccion de este tipo debera disefiarse a una profundidad y distancia del cauce suficiente
como para garantizar su proteccion frente a las corrientes, con el objeto de evitar que por procesos de erosién
de los taludes del cauce, pudiera quedar al descubierto. Este Organismo de cuenca no se hace responsable de
los dafios que pudieran derivarse si las tuberias quedaran al descubierto por los procesos de erosion propios
de cualquier rio. Siempre se tomaran las medidas adecuadas para respetar los taludes y riberas del cauce.

16°.-No deberan producir resaltos que puedan suponer un obstaculo a las corrientes.

172.-Se extremaran las medidas tendentes a preservar la vegetacion, minimizando la destruccion de la
misma a lo imprescindible para realizar la actuacion.

182.-Una vez terminadas las obras de instalacion de las tuberias, el terreno se restablecera a su estado
inicial.
lll) Cruces aéreos de cauces.

19%.-La conduccion debera quedar, preferiblemente, adosada a una estructura existente, en el lado
orientado aguas abajo de la corriente y, en ningln caso, debera aumentar significativamente la superficie de
ocupacion de la estructura, para no disminuir la capacidad de desagiie existente.

202.-Se debera garantizar que en caso de rotura del colector, no se producira vertido alguno al cauce,
implantando sistemas de contenciéon de las aguas residuales, o sistemas de alerta y actuacion inmediata en
caso de vertido. Asimismo se deberan planificar especialmente las tareas de mantenimiento y conservacion en
este tramo del colector. '

IV) Condiciones establecidas por el Departamento de Medio Ambiente del Gobierno de Navarra.

212.-Los trabajos deberan respetar la vegetacion de ribera existente y en caso de ser precisa una
afeccion puntual, el terreno debera ser restaurado a su estado original una vez concluidas las obras.

22°%.-Con 48 horas de antelacion al inicio de los trabajos se avisara al Guarderio Forestal de la
Demarcacion de Tudela (948 847 033 o 609 904 957, ogfotuede12@cfnavarra.es) para supervisar las obras.

23%.-La zona de la madre vieja es un habitat caracteristico del vison europeo por lo que, para no interferir
en el periodo reproductivo de la especie, los trabajos se llevaran a cabo entre los meses de septiembre y
marzo.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, ALIMENTACION
Y MEDIO AMBIENTE

2014-S-874 I

(150003208625 CONFEDERACION
HIDROGRAFICA
DEL EBRO



242 -Queda expresamente prohibido cualquier tipo de vertido a cauce, con especial cuidado en el manejo
de sustancias contaminantes como el gasoil, aceites u hormigén.

25°.-Todos los restos de obra seran frasladados a un gestor de residuos autorizado y en los términos
que establezca la propia normativa.

V) Otras condiciones generales.

26°.-Sera responsable el beneficiario de cuantos dafios y perjuicios puedan ocasionarse en el interés
publico o privado como consecuencia de las obras realizadas, quedando obligado a su indemnizacion y a la
ejecucion, a su costa, de las obras complementarias que se consideren necesarias para evitar que se
produzcan.

272.-Se concede autorizacién para la utilizaciéon de los terrenos de Dominio Pablico Hidraulico necesarios
para las obras, que seguiran conservando su caracter de dominio publico, sin que sobre ellos pueda situarse
edificacion alguna, con la obligacion de respetar la servidumbre existente y las que pudieran ser determinadas
por la autoridad competente.

28%.-Se concede esta autorizacion a titulo precario, dejando a salvo el derecho de propiedad y sin
perjuicio de tercero, quedando obligado el beneficiario, a su costa, a eliminar parcial o totalmente las obras,

dejando parte o toda la zona afectada del cauce y margenes en su primitiva situacion cuando la Administracion i

lo ordene por causa que estima justificada, sin derecho a indemnizacion alguna.

29%-Las obras quedaran sometidas a la inspeccién y vigilancia de la Confederacion Hidrogréafica del
Ebro, siendo de cuenta del beneficiario las remuneraciones y gastos que por dichos conceptos puedan
originarse.

30%.-El beneficiario queda obligado a cumplir las disposiciones de la Ley de Pesca Fluvial para la
conservacion de las especies acuicolas y, en general, las normas de caracter industrial, laboral, administrativo
y fiscal que sean aplicables a esta autorizacion.

31%.-Esta autorizacion no exime al beneficiario de la obligacién de obtener las oportunas licencias
municipales para la ejecucion de las obras, asi como las autorizaciones que pudiesen ser necesarias de otros
Organismos de la Administracién General del Estado, Autonémica o Local, aun cuando se tratase de Organos
de esta misma Confederacion.

32%-En caso de incumplimiento por el titular de cualesquiera de las condiciones establecidas en la
autorizacion y en los supuestos legalmente previstos, la Administracion podra revocar la presente autorizacion
mediante resolucién motivada.

332.-El titular de la autorizacién quedara obligado, incluso en caso de revocacién de la misma, a dejar el
cauce en condiciones normales de desaglie, pudiéndose adoptar las medidas necesarias para asegurar el
cumplimiento de esta obligacién.

34°.-Los plazos operativos fijados en el condicionado de la autorizacion comenzaran a contar a partir de
la firmeza de la resolucion que le sirve de fundamento en via administrativa o jurisdiccional, sin que ello
suponga que dicha resolucion no sea inmediatamente ejecutiva y, el beneficiario, pueda optar por su
cumplimiento desde el dia siguiente a la notificaciéon de la misma.
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B) Declarar caducada la autorizacion de vertido otorgada mediante resolucién de este Organismo con
fecha de 3 de abril de 2001, a Arm6bel Empotrados, S.L. y archivar los expedientes de referencias 2000-S-14,
y 1992-S-70, cuyos titulares respectivos son Armobel Empotrados, S.L. y Hermanos Cirauqui, S.L., en el
momento en el que se acredite convenientemente la conexion de los vertidos del P.I. El Alto - El Cubo a la

EDAR del Bajo Arga.
No obstante, Vd. resolvera.

EL COMISARIO PE AGUAS

/ o

Antonio Coch Flotats

De acuerdo con la propuesta,
resuelvo segln la misma.

FRESTOR
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i6n de Arqueologi
Gobierno de Navarra -2 OCT. 2015 i oS

Departamento de Cultura, Turismo y 31001 Pamplona
; P Tifno. 848 421522-23
Relaciones Institucionales

ENTRAC /SALDAN®. S B

Se ha recibido en la Secciéon de Arqueologia del Servicio de Patrimonio Histérico su
oficio por el que se solicita informe y evaluacién de impacto sobre el Patrimonio
Arqueolégico en relacién con la tramitacién del proyecto “Renovacién y desarrollo del
sistema de transporte de aguas residuales de Bajo Arga”. Se adjunta con su solicitud
catastral con el trazado y ocupaciones previstas para la infraestructura.

Revisada la documentacion registrada en el Inventario Arqueolégico de Navarra,
término municipal de Funes, se comprueba que no tenemos documentada la existencia de
yacimientos arqueolégicos catalogados bajo las ocupaciones previstas, por lo que se emite
informe favorable a la ejecucion de este proyecto.

En cualquier caso, la propiedad debera tener en cuenta que si en el transcurso de los
trabajos de construccién previstos apareciese algun resto arqueolégico en el subsuelo del
que no se tenga constancia tienen la obligacion legal de paralizar las obras y de comunicar
el hallazgo de forma inmediata a la Seccién de Arqueologia, segin se recoge en la
legislacién vigente en materia de Patrimonio Histérico (articulo 59 de la Ley Foral 14/2005,
de 22 de noviembre, del Patrimonio Cultural de Navarra y articulos 42.3 y 44 de la Ley
16/1985, de 25 de junio, de Patrimonio Histérico Espariol). De no hacerse asi, cualquier
afeccion que pudiera producirse al Patrimonio Histérico por omision de esta consideracion
sera considerada como infraccién grave, en aplicacién del art. 101.h de la citada Ley Foral.

Lo que le notifico para su conocimiento y efectos en Pamplona a 1 de octubre de
2015.

@ JEFE DE LA SECCION
ot Gobierno de Nayar

yRelamgolé itucl qu QGIA

Serviclo de
Patrimonio Histéric

57852

Jesus Javi éscunce Elizaga
DIRECTOR DEL SERVICIO

DE PATRIMONIO HISTORICO

NILSA S.A., Avda. Baraiiain 22 bajo, 31008 Pamplona (Navarra)
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EL Director General de Obras Publicas ha dictado la siguiente Resolucion:

"R'ES_OLUCION 981/2017, de 15 de noviembre, del Director General de
Obrgs Publicas, por la que se autoriza para efectuar un cruzamiento subterraneo
a cielo abierto, para alojamiento de tuberias de saneamiento, solicitado por
Navarra de Infraestructuras Locales, S.A., entre el p.k. 4+421 y el p.k. 4+436, asi
como un paralelismo por la margen izquierda, entre el p.k. 4+431 y el p.k. 4+421,
en la carretera NA-6630, Peralta-Funes-Marcilla, expediente AOP 2017/380.

C_on fecha de entrada en el Registro del Departamento de Desarrollo
Econémico el 5 de julio de 2017, Navarra de Infraestructuras Locales, S.A,
solicitd autorizacion para realizar cruzamiento subterraneo con tuberia de
saneamiento en la carretera NA-6630.

El Servicio de Conservacion, con fecha 25 de octubre de 2017, informa que
la solicitud consiste en realizar un cruce subterraneo a cielo abierto para
instalacion de tuberias de 280 y de 400 mm., en trazado curvilineo, desde el p.k.
4+436 hasta el p.k. 4+421, para luego continuar con las canalizaciones en un
paralelismo de unos 90 metros de longitud, por el arcén izquierdo de la carretera
NA-6630, Peralta-Funes-Marcilla, entre el pk. 4+421 y el p.k. 4+331. El
paralelismo discurre, en todo su tramo de la carretera, dentro del casco urbano de
Funes.

Con fecha 15 de septiembre, se recibe documentacion técnica solicitada,
que completa la presentada en la solicitud.

Resultan de aplicacién a la solicitud de autorizacion la Ley Foral 5/2007, de
23 de marzo, de Carreteras de Navarra, la Ley Foral 7/2001, de 27 de marzo, de
Tasas y Precios Publicos de la Administracién de la Comunidad Foral de Navarra
y de sus Organismos Auténomos y el Real Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de
octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Tréfico,
Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial, que deberan respetarse
durante la ejecucioén de las obras.

En consecuencia, de acuerdo con lo informado por el Servicio de
Conservacion, y en uso de las facultades conferidas por el articulo 22.1.d) de la
Ley Foral 15/2004, de 3 de diciembre, de la Administracion de la Comunidad Foral
de Navarra,

66263
RESUELVO:

1°. Objeto de la autorizacién y condiciones




Se autoriza para efectuar un cruzamiento subterraneo a cielo abierto, para
alojamiento de tuberias de saneamiento, solicitado por Navarra de
Infraestructuras Locales, S.A., entre el p.k. 4+421 y el p.k. 4+436, asi como un
paralelismo por la margen izquierda, entre el p.k. 4+431 y el p.k. 4+421, en la
carretera NA-6630, Peralta-Funes-Marcilla, expediente AOP 2017/380, segun las
siguientes condiciones:

1. Durante la ejecucion de los trabajos y ocupacién de calzada, se
dispondra, en todo momento, de la sefalizaciébn adecuada, conforme a lo
dispuesto en la Instruccion de Carreteras 8.3-IC “Sefalizacion, balizamiento y
defensa de obras”, aprobada por O.M. de 31 agosto de 1987, con luces
intermitentes de la advertencia de los mismos y considerando, si fuese oportuno,
dar paso alternativo a los vehiculos con operarios debidamente uniformados o
semaforos.

La seccion de los cruces o conducciones por la explanacion de la carretera
se ajustara, como minimo, a las caracteristicas del croquis que se acompaiia,
debiendo entibarse la excavacién de la zanja de forma que permita soportar el
trafico que circula en sus proximidades.

Las instalaciones en cruzamiento se llevaran a cabo en dos mitades,
tomando las precauciones necesarias para no perjudicar en ningin momento la
circulacién; no se abrird cada dia mas zanja que la que en el mismo pueda
taparse y mientras duren las obras quedara sefalizada reglamentariamente.

La reposicion del pavimento se realizara con capa de rodadura de &ridos
ofiticos, con la reposicién de la sefializacion horizontal correspondiente.

Dado que el cruce subterraneo proyectado no es perpendicular a la
calzada, se debera pavimentar todo el ancho de la carretera por el que discurre el
cruce, es decir, entre el p.k. 4+421 y el p.k. 4+436, previo fresado del mismo, con
reposicion de las marcas viales correspondientes.

Se dispondran arquetas en ambas margenes de la carretera que definan el
cruce subterraneo, debiendo quedar las mismas, por razones de seguridad vial, a
rasante de terreno natural.

En las instalaciones a lo largo de la carretera, por la margen izquierda, las
tuberias y arquetas se emplazaran lo mas alejado posible del arcén de la
carretera, preferentemente en la parte mas exterior disponible en la zona y, como
minimo a un metro del arcén.

El interesado debera reparar cualquier asiento o desperfecto superficial que
pudiera producirse en la zona de cruzamiento de la carretera a la mayor brevedad
posible.
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Si la Administracién consideras
parte del interesado, pudiera causar
de la carretera,
convenientes.

€ que el deterioro, sin arreglo oportuno por
udier peligro o molestias sensibles a los usuarios
realizara a costa de aquél las reparaciones que sean

2.' El emplazamiento de la obra se ajustara al replanteo que se verifique en
presencia del Jefe de Centro de Conservacion de Tudela, levantandose la
cgrrespondiente Acta, debiendo el peticionario comunicar a dicho Centro con 10
dias de antelacion, como minimo, la fecha del comienzo de los trabajos
autorizados. A tal fin, el solicitante contactara bien mediante comunicacion
telefonica (848 430 580 o al 699 453 638 de lunes a viernes en horario de 8 a 15
horas), o por correo electrénico (spuadolo@navarra.es)

3. El interesado avisara al Centro de Conservacion de Tudela, con una
gntelamon minima de 10 dias a la fecha prevista, de la finalizacién de las obras o
Instalaciones autorizadas, procediéndose, en su caso, a levantar el Acta de

Conformidad, que implicara el permiso de uso de las obras o instalaciones,
iniciandose entonces el periodo de garantia de un afio.

4. Las obras autorizadas deberan realizarse en el plazo de un afio a contar
desde el dia siguiente a la notificacion de la Resolucién. Transcurrido el mismo
caducara, sin necesidad de previa declaracion, la presente autorizacién, sin
perjuicio de la prérroga que a instancia del interesado pudiera concederse,
siempre y cuando se mantengan las mismas circunstancias en la carretera
afectada. La posible prérroga no podra exceder de la mitad del plazo concedido
inicialmente.

5. Esta autorizacion se otorga a reserva de las demas licencias y
autorizaciones necesarias, sin perjuicio de tercero y dejando a salvo los derechos
preexistentes sobre los terrenos o bienes.

2° Tasas

Esta autorizacion lleva implicito el pago a la Administracién de la
Comunidad Foral de Navarra de la cantidad de 31,50 euros, en concepto de tasa,
mediante la correspondiente Carta de Pago.

3°. Garantias

El interesado debera depositar una fianza a favor de la Administracion de la
Comunidad Foral de Navarra de 1.155 euros.

Transcurrido el plazo de garantia, el interesado podra solicitar la devolucién
de la fianza, que se efectuara previo informe favorable del Servicio de
Conservacion.

4°_ Notificacion



Notificar la presente Resolucion al Servicio de Conservacion, al Jefe de
Centro de Conservacion de Carreteras de Tudela y a Navarra de Infraestructuras
Locales, S.A. (domicilio: Avenida Barafain, 22, 31008-Pamplona), significando
que contra la misma, que no agota la via administrativa, cabe interponer recurso
de alzada ante el Consejero de Desarrollo Economico, en el plazo de un mes, a
contar desde el dia siguiente al de la notificacion de la presente Resolucion.

Pamplona, quince de noviembre de dos mil diecisiete. EL Director General
de Obras Publicas. Por suplencia (Orden Foral 95/2015, de 19 de noviembre, del
Consejero de Desarrollo Econémico), la Directora General de Turismo vy
Comercio, Maitena Ezkutari Artieda."

Lo que comunico a Vd a los efectos oportunos
Pamplona, quince de noviembre de dos mil diecisiete.

EL SECRETARIO GENERAL TECNICO

Martin Orradre Artieda

@in
Nafarroako Gobernua
Gobierno de Navarra
Garapen Ekonomikoa
Desarroilo =conomico

Idazkaritza Tekniko Nagusia
Secretaria General Técnica
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Gobierno
de Navarra

) [ 70
Centro gestor 84200 - Sv .de Conserv:
Fecha emision 02/11/2017
N° de carta de pago (*) 7041701606843
Cédigo Control JVYEOQWO1L

Obligado ] ST e
al pago NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALE
Correo electronico Teléfono
000000000
Domicilio Poblacién Cod. Postal | Pais
avd. barafain 22 pamplona 31008 ES

Concepto o motivo: OBAUTORCON:AUTORIZACIONES.—CONSERVACION

expte aop 2017/380 NA-

paralelismo p.k.4+421

RESUMEN DE LA CARTA DE PAGO

6630 cruzamiento subterraneo p.k-4+421y p.k.4+436 y un

By STREENTE 56 pago—

Fecha y sello

Recibi

(Firma autorizada o impresién mecanica)

- cho ol Fuertg = 1681

31,50€

Sﬂan%;nrho El Fug%
" PPV T

02/11/2017

DNI:
Nombre:

[ A rellenar unicamente en los pagos, mediante cargo en cuenta, en ventanilla del Gobierno de Navarra
Por la presenta autorizo al Gobierno de Navarra a cargar en mi cuenta el importe arriba indicado

FIRMA:

(*) Campos obligatorios a rellenar por la
entidad colaboradora

EJEMPLAR PARA EL INTERESADO



% CaixaBank GBRNO. NAVARRA

Datos del cobro

Fecha de 1a operacion v 228=11-2017 12:26:35

Entidad - Oficina : 2100-01561

Tipo de operacion : Ingreso

Forma de pago : Cuenta ES54 2100 9161 4222 0004 1824

Modelo : 704 CARTA DE PAGO CONCEPTOS PRESUPUESTARIOS
Nro Justificante : 7041701606843

N.I.F. : A31243702

Titular : NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, §.
Importe = oL 50 ELIR

NRC : 7042100150075AB26BC131

Sello y firma de la oficina

K CaixaBany

CaixaBank, S.A. Av. Diagonal, 621 08028-Barcelona NIF AO8663619
Inscrita en el Registro Mercantil de Barcelona, tomo 42657, folio 33, secci6n B, hoja B-41.232, inscripcién 109

MOD. (J) 001-720.3974-35 (02) "'OP (D)




Gobierno
de Navarra

CARTA DE PAGO

() 70%
Centro gestor 84200 - Sv .de Conservac
_ F_echam emision 02/11/2017
N° de carta de pago (*) | 7051701606896
Cddigo Control GTOGTI7P6S

Obligado | N.LE.LC.LF | N.LF/Pasaporte e T
al pago A31243702 A31243702 NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES
Correo electronico Teléfono
000000000
Domicilio Poblacién Cod. Postal | Pais
AVDA BARANAIN 22 PAMPLONA 31008 ES

Concepto o motivo: 06FIANZCON:FIANZA PARA AUTORIZACIONES.-CONSERVACION

expte aop 2017/380 NA-6630 cruzamiento subterraneo p.k.4+421 y p.k.4+436 y un
paralelismo p.k.4+421

Cuenta Devolucién Garantia:

2054029986**********

RESUMEN DE LA CARTA DE PAGO

ificartd ﬂﬁg‘ o Importe () Fecha y sello Recibi
%Ctﬁgﬁ‘-f{_ﬂ ﬂ—-" ITporte ( ' 4 (Firma aulorizada o impresién mecanica)
®
29 Nov 207 1155,00€
ool Euere - 1561
i Fusre, IV

V: éar:c.i'n; £ q
& 31008 PAMPNN.\-\HUNA

02/11/2017

DNI:
Nombre:

A rellenar unicamente en los pagos, mediante cargo en cuenta, en ventanilla del Gobierno de Navarra
Por la presenta autorizo al Gobierno de Navarra a cargar en mi cuenta el importe arriba indicado

FIRMA:

(*) Campos obligatorios a rellenar por la
entidad colaboradora

EJEMPLAR PARA EL INTERESADO



:K CaixaBank

Datos del cobro

GBRNO. NAVARRA

Fecha de 1a operacion : 28-11-2017 12:25:10

Entidad - Oficina : 2100-01561

Tipo de operacion ;. Ingreso

rorma de pago : Cuenta ES54 2100 9161 4222 0004 1824

Modelo : 705 CARTA DE PAGO CONCEPTOS NO PRESUPUESTARIOS
Nro Justificante 7051701606896

Niel . F, : A31243702

Titular : NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES. S.
Importe :1.155,00 EUR

NRC : 705210015006000668500A

Sello y firma de la oficina

K CaixaBapy,

0]

CaixaBank, S.A. Av. Diagonal, 621 08028-Barcelona NIF AOB663619 = o
Inscrita en el Registro Mercantil de Barcelona, tomo 42657, folio 33, seccitn B, hoja B-41.232, inscripcién 109

MOD. (JI 001-720.3974-35 (02) (OP




/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”

ANEXO Il

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTOS DE LAS CONDICIONES
EXIGIDAS PARA CONTRATAR

D. con DNI:
en representaciéon de
con NIF: enterado de los Proyectos, Pliegos de Condiciones

Técnicas y Condiciones Reguladoras para la Ejecucién de las obras “RENOVACION Y
DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”

DECLARA:

Que reune las condiciones para contratar exigidas en las presentes Condiciones Reguladoras y en
la Ley Foral 6/2006 de Contratos Publicos.

Que de resultar adjudicatario, se compromete a presentar la documentacion exigida en el presente
condicionado.

Que no presenta a licitacién mas de una oferta, ni en su nombre ni mediante empresas vinculadas,
de acuerdo con la definicién recogida en el articulo 16 de la Ley Foral de Contratos.

Que la entidad no esta incursa en ninguna de las causas de exclusion sefialadas en el articulo 18 de
la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio.

Que dicha entidad se halla al corriente en el cumplimiento de las obligaciones de seguridad, salud
en el trabajo y prevencion de riesgos laborales impuestas por las disposiciones vigentes.

Que identifica como direccion electrénica para la realizacion de notificaciones a través de medios
telematicos la siguiente;

Y para que asi conste y surta los efectos oportunos, expido y firmo la presente



/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”

ANEXO Il

MODELO DE AVAL PROVISIONAL

La entidad ..................... (Bancos. Cajas de Ahorros, Cooperativas de Crédito y Sociedades de
Garantia Reciproca autorizada para operar en Espafia), con NIF, con domicilio (a efectos de
notificaciones y requerimientos) en la calle/plaza/avenida, codigo postal, localidad, y en su nombre y
representacion...................(nombre y apellidos de los apoderados), con poderes suficientes para
obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en la parte inferior de

este documento,

AVALA

a: (nombre y apellidos o razén social del avalado), NIF, en virtud de lo dispuesto por la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio de Contratos Publicos y el Pliego de Condiciones, ante NAVARRA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA) por importe de: (en letra y en cifra), en concepto
de fianza PROVISIONAL para responder de las obligaciones derivadas de la presentacion al proceso
de licitacion de las obras de “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE
DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”".

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el
articulo 56.2 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.
Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al beneficio
de excusién y con compromiso de pago al primer requerimiento de NILSA.

El presente aval no podrd ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA y estara en vigor
hasta que NILSA o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello autorice su
cancelacion o devolucién de acuerdo con lo establecido en la Ley Foral de Contratos Publicos y
legislacién complementaria.

El presente Aval ha sido inscrito en fecha............ en el registro de avales con el nimero...........

Bastanteo de poderes por la Asesoria Juridica de la CGD o Abogacia del Estado

Provincia Fecha Numero o cédigo



/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”

ANEXO IV

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

D. con DNI:
en representaciéon de

con NIF: enterado de los Proyectos, Pliegos de Condiciones
Técnicas y Condiciones Reguladoras para la Ejecucion de las obras “RENOVACION Y
DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA",
se compromete a su total realizacién con sujecion estricta a los documentos del Proyecto, en la
cantidad de: (en numero y Sin IVA) Euros.

Pamplona, a de de 20...

Fdo.:



/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS RESIDUALES DE BAJO ARGA”

ANEXO V

MODELO DE AVAL DEFINITIVO

La entidad ..................... (Bancos. Cajas de Ahorros, Cooperativas de Crédito y Sociedades de
Garantia Reciproca autorizada para operar en Espafia), con NIF, con domicilio (a efectos de
notificaciones y requerimientos) en la calle/plaza/avenida, codigo postal, localidad, y en su nombre y
representacion...................(nombre y apellidos de los apoderados), con poderes suficientes para
obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en la parte inferior de

este documento,

AVALA

a: (nombre y apellidos o razén social del avalado), NIF, en virtud de lo dispuesto por la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio de Contratos Publicos y el Pliego de Condiciones, ante NAVARRA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA) por importe de: (en letra y en cifra), en concepto
de fianza DEFINITIVA para responder de las obligaciones derivadas del cumplimiento del contrato de
obras de “RENOVACION Y DESARROLLO DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE AGUAS
RESIDUALES DE BAJO ARGA”.

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el
articulo 56.2 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.
Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al beneficio
de excusién y con compromiso de pago al primer requerimiento de NILSA.

El presente aval no podra ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA y estara en vigor
hasta que NILSA o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello autorice su
cancelacion o devolucién de acuerdo con lo establecido en la Ley Foral de Contratos Publicos y
legislacién complementaria.

El presente Aval ha sido inscrito en fecha............ en el registro de avales con el nimero...........

Bastanteo de poderes por la Asesoria Juridica de la CGD o Abogacia del Estado

Provincia Fecha Numero o cédigo
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